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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Originalbetriebsanleitung / Sicherheits-
hinweise deshalb sorgféltig durch. Bewahren

Sie diese gut auf, damit lhnen die Informationen
jederzeit zur Verfigung stehen. Falls Sie das
Gerat an andere Personen lbergeben sollten,
handigen Sie diese Originalbetriebsanleitung /
Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir Giberneh-
men keine Haftung fur Unfélle oder Schéaden, die
durch Nichtbeachten dieser Anleitung und den
Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Sicherheitsvorrichtungen

Beim Arbeiten mit dem Gerat muss die entspre-
chende Kunststoffschutzhaube fur Messer- oder
Fadenbetrieb montiert sein, um das Wegschleu-
dern von Gegensténden zu verhindern. Das inte-
grierte Messer in der Schnittfaden-Schutzhaube
schneidet den Faden automatisch auf die optima-
le Lange ab.

Erklérung der Hinweisschilder auf dem Geréat

(Bild 43):

1. Warnung!

2. Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung

lesen!

Augen-/ Kopf- und und Gehérschutz tragen!

Festes Schuhwerk tragen!

Schutzhandschuhe tragen!

Gerat vor Regen oder Nasse schitzen!

Achte auf weggeschleuderte Teile.

Vor Wartungsarbeiten Gerat abstellen und

Zindkerzenstecker abziehen!

9. Der Abstand zwischen Maschine und
Umstehende muf midestens 15m betragen!

10. Werkzeug lauft nach!

11. Achtung heisse Teile. Abstand halten.

ONO® O A
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12. Ergéanzen Sie alle 20 Betriebsstunden etwas-
Fett (GetriebeflieBfett)!

13. Vorsicht vor RiickstoB3!

14. Verwenden Sie keine Sageblatter.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung

1. Schnittmesser

2a. Schutzhaube Schnittmesser
2b. 1x Schraube Schutzhaube
2c. Schutzhaube Schnittfaden
3. Fadenspule mit Schnittfaden
4. Antriebsgestange

5. Verbindungsstick

6. Getriebe

7. Ose

8. Handgriff

9. Ein/ Aus - Schalter

10. Griffschraube

11. Gashebelsperre

12. Gashebel

18. Zindkerzenstecker

14. Starterleine

15. Benzintank/ Verschlussdeckel
16. Abdeckung Luftfiltergehause
17. Choke — Hebel

18. Schelle

19. Schraube

20. Klammer

21. Schraubendreher

22. Inbusschlissel 4mm

23. Inbusschlissel 5mm

24. Mutter M10 (Linksgewinde)
25. Tragegurt

26. OI/ Benzinmischflasche

27. Multifunktionswerkzeug

28. Schmierstelle

29. Kraftstoffpumpe ,Primer”

30. Mitnehmerscheibe

31. Druckplatte

32. Abdeckung Druckplatte

33. Dekompressionshebel
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2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an den nachstgelege-
nen zustandigen Baumarkt. Bitte beachten Sie
hierzu die Gewahrleistungstabelle in den Garan-
tiebestimmungen am Ende der Anleitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

* Originalbetriebsanleitung
e Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Die Motorsense (Verwendung des Schneidmes-
sers) eignet sich zum Schneiden von leichten
Geholz, starken Unkraut und Unterholz.

Der Motortrimmer (Verwendung der Fadenspule
mit Schnittfaden) eignet sich zum Schneiden

von Rasen, Grasflachen und leichten Unkraut.
Die Einhaltung der vom Hersteller beigefiigten
Gebrauchsanweisung ist Vorraussetzung fiir den
ordnungsgemafen Gebrauch des Gerates. Jede
andere Verwendung, die in dieser Anleitung nicht
ausdriicklich zugelassen wird, kann zu Schaden
am Gerat fihren und eine ernsthafte Gefahr fur
den Benutzer darstellen. Beachten Sie unbedingt
die Einschrankungen in den Sicherheitshinwei-
sen.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgemaf nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

Achtung! Wegen korperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf die Benzinmotorsense nicht zu
folgenden Arbeiten eingesetzt werden: zum Reini-
gen von Gehwegen und als Hacksler zum Zerklei-
nern von Baum- und Heckenabschnitten. Ferner
darf die Benzinmotorsense nicht zum Einebnen
von Bodenerhebungen, wie z.B. Maulwurfshiigel
verwendet werden. Aus Sicherheitsgrinden darf
die Benzinmotorsense nicht als Antriebsaggregat
fur andere Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze
jeglicher Art verwendet werden.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

4. Technische Daten

MOLOIYP woveeieeeieeeee e 2-Takt-Motor,
.................................... luftgekhlt, Chromzylinder
Motorleistung (max.)......cc.ccc..... 1,25 kW/ 1,7 PS
Hubraum......ccccoeeceeeeieeeee e 42,7 cm?®
Leerlaufdrehzahl Motor............. 3100 + 400 min”'
Max. Drehzahl Motor

SENSE! e 9300 min™!
THMMET: e 8500 min™!
Max. Schnittgeschwindigkeit

SENSE! et 7000 min-'
THMMEr: e 6400 min™!
Gewicht (leerer Tank) .........cccocvevcviiiicicieens 9,2 kg
Schnittkreis-Faden ..o @46 cm
Schnittkreis-Messer .........ccccceeeveeennnen. @25,5cm
Fadenlange ........ccccoeeiiiiiciieeeeeee 6,0m
Faden-@ ......cccoooeeieeeece e 2,4 mm
ZUNAUNG i Elektronisch
ANtrieDb ... Zentrifugalkupplung
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Gerausch und Vibration

Schalldruckpegel L ,......ccocvcviiiiiniinnnnns 97 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .....coooveveveunnne 113 dB(A)

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.

Betrieb
Schwingungsemissionswert a, = 4 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Beschréanken Sie die Gerdauschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

® Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

® Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.

® Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.

e Uberlasten Sie das Gerét nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

e Tragen Sie Augen- und Gehérschutz

5. Montage

5.1 Montage der Messerschutzhaube
Achtung: Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser
muss die Schnittmesser-Schutzhaube montiert
sein. Die Montage der Schnittmesser-Schutz-
haube erfolgt wie in den Abbildungen 10-11
dargestellt.

5.2 Montage Antriebsgestédnge mit Verbin-
dungsstiick Antriebsgestéange (Abb. 4-7)
Montieren Sie die Griffschraube (Pos. 10) wie in
Abb. 4 gezeigt. Offnen Sie die Griffschraube und
schieben Sie das Antriebsgesténge (Pos. 4) in
das Verbindungssttick (Pos. 5). Stellen Sie sicher,
dass der Zentrierhebel (Pos. R) in der Fiihrungs-
bohrung (Abb. 5/Pos. H) einrastet. Ziehen Sie die
Griffschraube an.
Zur Demontage |6sen Sie die Griffschraube. Ent-
riegeln Sie den Zentrierhebel, gleichzeitig ziehen
Sie das Antriebsgestange aus dem Verbindungs-
stlck.
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5.3 Montage/Ersetzen des Schnittmessers

Die Montage des Schnittmesser ist auf den Bil-

dern 12-18 zu sehen. Die Demontage erfolgt in

umgekehrter Reihenfolge.

® Mitnehmerscheibe (30) auf die Zahnwelle
stecken (Abb. 13)

e  Schnittmesser (1) auf der Mitnehmerscheibe
arretieren (Abb. 14)

® Druckplatte (31) Gber das Gewinde der Zahn-
welle stecken (Abb. 15)

®  Abdeckung Druckplatte (32) aufstecken
(Abb. 16)

Die Mutter (24) handfest montieren (Abb. 17).
Wahrend Sie den Arretierhebel (A) driicken,
drehen Sie an der Mutter bis die Mithehmer-
scheibe arretiert wird. Drehen Sie die Mutter
mit einem geeigneten Werkzeug fest (Abb.
18). Achtung: Linksgewinde!

e Kontrollieren Sie, ob sich nach Loslassen
des Arretierhebels das Messer (1) frei drehen
lasst. Ist dies nicht der Fall, lassen Sie den
Mechanismus von einem Fachmann tber-
prifen.

5.4 Montage der Schnittfadenschutzhaube an
der Messerschutzhaube
Achtung: Beim Arbeiten mit dem Schnittfaden
muss zusatzlich die Schnittfadenschutzhaube
montiert werden.
Die Montage der Schnittfaden-Schutzhaube
erfolgt wie in den Abbildungen 19-20 dargestellt.
An der Unterseite der Schutzhaube befindet sich
ein Messer (Abb. 19/ Pos. F) fur die automatische
Fadenlangenregulierung. Dieses ist mit einem
Schutz (Abb. 19/ Pos.G) abgedeckt. Entfernen
Sie diesen Schutz vor Arbeitsbeginn und bringen
Sie diesen nach dem Arbeiten wieder an.

5.5 Montage Handgriff
Montieren Sie den Handgriff wie in Abb. 8-9 ge-
zeigt.

5.6 Montage/ Ersetzen der Fadenspule

® Mitnehmerscheibe (30) auf die Zahnwelle
stecken (Abb. 13).

® Wahrend Sie den Arretierhebel (A) driicken,
drehen Sie an der Fadenspule bis die Mit-
nehmerscheibe arretiert wird. Drehen Sie die
Fadenspule mit der Hand fest (Abb. 21). Ach-
tung: Linksgewinde!

e Kontrollieren Sie, ob sich nach Loslassen
des Arretierhebels die Fadenspule (3) frei
drehen lasst. Ist dies nicht der Fall, lassen
Sie den Mechanismus von einem Fachmann
Uberprifen.

-10-
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6. Vor Inbetriebnahme

Prifen Sie das Geréat vor jeder Inbetriebnahme

auf:

® Dichtheit des Treibstoffsystems.

* Einwandfreien Zustand und Vollstandigkeit
der Schutzeinrichtungen und der Schnittvor-
richtung.

® Festen Sitz samtlicher Verschraubungen.

e Leichtgangigkeit aller beweglichen Teile.

6.1 Treibstoff und Ol

Empfohlene Treibstoffe

Benutzen Sie nur ein Gemisch aus bleifreiem
Benzin und speziellem 2-Takt-Motorél. Mischen
Sie das Treibstoffgemisch nach der Treibstoff-
Mischtabelle an.

Achtung: Verwenden Sie kein Treibstoffgemisch,
das mehr als 90 Tage lang gelagert wurde.
Achtung: Verwenden Sie kein 2-Takt-Ol das ein
Mischverhaltnis von 100:1 empfiehlt. Bei Moto-
renschaden auf Grund ungeniigender Schmie-
rung entfallt die Motorgarantie des Herstellers.
Achtung: Verwenden Sie zum Transport und zur
Lagerung von Kraftstoff nur dafiir vorgesehene
und zugelassene Behélter.

Geben Sie jeweils die richtige Menge Benzin und
2-Takt-Ol in die beiliegende Mischflasche (Siehe
aufgedruckte Skala). Schiitteln Sie anschlieBend
den Behalter gut durch.

6.2 Treibstoff-Misch-Tabelle )
Mischverfahren: 40 Teile Benzin auf 1 Teil Ol

Benzin 2-Takt-Ol
1 Liter 25 ml
5 Liter 125 ml
7. Betrieb

Beachten Sie bitte die gesetzlichen Bestimmun-
gen zur Larmschutzverordnung, die drtlich unter-
schiedlich sein kénnen.

Entfernen Sie vor Inbetriebnahme die Schutzkap-
pen vom Schnittmesser.

7.1 Starten bei kaltem Motor

Flllen Sie den Tank mit einer angemessenen

Menge Benzin/Ol-Gemisch. Siehe auch Treibstoff

und Ol.

1. Gerat auf eine harte, ebene Flache stellen.

2. Kraftstoffpumpe (Primer) (Abb. 2/Pos. 29) 10x
drucken.

3. Ein-/ Aus-Schalter (Abb. 2/Pos. 9) auf |

schalten.

Choke-Hebel (Abb. 2/Pos. 17) auf | ® | stellen.

Dekompressionshebel (Abb.42/Pos.33) beté-

tigen.

6. Das Gerat gut festhalten und die Starterleine

(Abb. 2/Pos. 14) bis zum ersten Widerstand

herausziehen. Jetzt den Startseilzug 2x rasch

anziehen.

Choke-Hebel (Abb. 2/Pos. 17) auf | ¢ | stellen.

Das Gerat gut festhalten und die Starterleine

(Abb. 2/Pos. 14) bis zum ersten Widerstand

herausziehen. Jetzt den Startseilzug 4x rasch

anziehen. Das Gerat sollte starten.

Achtung: Die Starterleine nicht zurtickschleu-

dern lassen. Dies kann zu Beschadigungen

fahren.

Ist der Motor gestartet, das Gerat ca. 10 sek.

warmlaufen lassen.

Achtung: Durch den festgestellten Choke-

Hebel beginnt das Schnittwerkzeug bei star-

tendem Motor zu arbeiten.

AnschlieBend Choke-Hebel durch einfaches

Betéatigen des Gashebels entriegeln.

9. Sollte der Motor nicht starten wiederholen Sie
die Schritte 4-9.

Zur Beachtung: Springt der Motor auch nach

mehreren Versuchen nicht an, lesen Sie den Ab-

schnitt ,,Fehlerbehebung am Motor*.

Zur Beachtung: Ziehen Sie den Startseilzug stets

gerade heraus. Wird sie in einem Winkel heraus-

gezogen, entsteht Reibung an der Ose. Durch

diese Reibung wird die Schnur durchgescheuert

und nutzt sich schneller ab. Halten Sie stets den

Anlassergriff, wenn sich die Schnur wieder ein-

zieht.

Lassen Sie die Schnur nie aus dem ausgezoge-

nen Zustand zurtickschnellen.

o »

© N

7.2 Starten bei warmem Motor

(Das Gerat stand fur weniger als 15-20min still)

1. Gerat auf harte, ebene Flache stellen.

2. Ein-/Aus-Schalter auf ,|“ schalten.

3. Dekompressionshebel (Abb.42/Pos.33) beta-
tigen.

4. Gerat gut festhalten und die Starterleine bis
zum ersten Widerstand herausziehen. Jetzt
die Starterleine rasch anziehen. Das Gerat
sollte nach 1-2 Ziugen starten. Falls die Ma-
schine nach 6 Zigen immer noch nicht startet
wiederholen Sie die Schritte 1-9 unter kalten
Motor starten.

11 -
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7.3 Motor abstellen

Not-Aus Schrittfolge:

Falls es notwendig ist, die Maschine sofort anzu-
halten, stellen Sie hierzu den Ein-/Aus-Schalter
auf ,,Stop*“ bzw. ,,0“

Normale Schrittfolge:

Lassen Sie den Gashebel los und warten Sie bis
der Motor in Leerlaufgeschwindigkeit Gibergegan-
gen ist. Stellen Sie dann den Ein-/ Aus-Schalter
auf ,Stop“ bzw. ,,0“.

7.4 Tragegurt anlegen

Achtung! Tragen Sie bei der Arbeit immer einen
Tragegurt. Schalten Sie das Gerat immer aus,
bevor Sie den Tragegurt I6sen. Es besteht Verlet-
zungsgefahr.

e Tragegurt (25) wie in Abbildung 22 dargestellt
anlegen.

* Das Gerat am Tragegurt einhaken (Abb. 23).

e Mit den verschiedenen Gurtverstellern am
Tragegurt optimale Arbeits- und Schnittpositi-
on einstellen (Abb. 23).

® Um die optimale Tragegurtlange festzustellen,
machen Sie anschlieBend einige Schwingbe-
wegungen, ohne den Motor anzulassen (Abb.
25).

Der Tragegurt ist mit einem Schnelléffnungs-
mechanismus ausgestattet. Ziehen Sie, falls es
notwendig ist das Gerat schnell abzulegen, an
dem roten Gurtstiick (Abb. 24).

7.5 Arbeitshinweise
Trainieren Sie vor Einsatz des Gerates samtliche
Arbeitstechniken bei abgestelltem Motor.

8. Arbeiten mit der Benzin-
Motorsense

Verldngerung des Schnittfadens

Warnung! Benutzen Sie keinen Metalldraht oder
kunststoffumhdllten Metalldraht irgendeiner Art
in der Fadenspule. Dies kann zu schweren Verlet-
zungen beim Benutzer fihren.

Zur Verlangerung des Schnittfadens, lassen Sie
den Motor auf Vollgas laufen und tippen Sie die
Fadenspule auf den Boden. Der Faden wird auto-
matisch verlangert. Das Messer am Schutzschild
klrzt den Faden auf die zulassige Léange (Abb.
26).

Vorsicht: Entfernen Sie regelmaBig alle Ra-
sen- und Unkrautreste um ein Uberhitzen des
Schaftrohrs zu vermeiden. Rasen-/ Gras-/Un-
krautreste verfangen sich unterhalb des Schutz-
schilds (Abb. 27), dies verhindert eine ausrei-
chende Kuhlung des Schaftrohrs. Entfernen Sie
die Reste vorsichtig mit einem Schraubenzieher
oder dergleichen.

Verschiedene Schnittverfahren

Ist das Gerat richtig montiert, schneidet es Un-
kraut und hohes Gras an schwer zuganglichen
Stellen, wie z.B. entlang von Zaunen, Mauern und
Fundamenten sowie um Baume herum. Es lasst
sich auch fir ,Abmaharbeiten” einsetzen, um Ve-
getation zur besseren Vorbereitung eines Gartens
oder zum Ausputzen eines bestimmten Bereiches
bodennah zu entfernen.

Zur Beachtung: Auch bei sorgfaltiger Anwen-
dung hat das Schneiden an Fundamenten, Stein-
oder Betonmauern usw. eine tiber dem Normalen
liegende Abnutzung des Fadens zur Folge.

Trimmen/ Méhen

Schwingen Sie den Trimmer in sichelartiger
Bewegung von Seite zu Seite. Halten Sie die
Fadenspule stets parallel zum Boden. Uberpriifen
Sie das Gelande und legen Sie die gewlinsch-

te Schnitthdhe fest. Fihren und halten Sie die
Fadenspule in der gewuinschten Hohe, zwecks
gleichméassigem Schnitt (Abb. 28).

Niedriges Trimmen

Halten Sie den Trimmer mit einer leichten Nei-
gung genau vor sich, so dass sich die Unterseite
der Fadenspule Uber dem Boden befindet und
der Faden die richtige Schnittstelle trifft. Schnei-
den Sie immer von sich weg. Ziehen Sie den Trim-
mer nicht zu sich hin.

Schneiden an Zaun/ Fundament

Né&hern Sie sich beim Schneiden langsam Ma-
schendrahtzaunen, Lattenzaunen, Naturstein-
mauern und Fundamenten um nah daran zu
schneiden, ohne jedoch mit dem Faden gegen
das Hindernis zu schlagen. Kommt der Faden
z.B. mit Steinen, Steinmauern oder Fundamenten
in Berlihrung, nutzt er sich ab oder franst aus.
Schlagt der Faden gegen Zaungeflecht, bricht er
ab.

-12-
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Trimmen um Bdume

Trimmen Sie um Baumstamme, nahern Sie

sich langsam, damit der Faden die Rinde nicht
berlhrt. Gehen Sie um den Baum herum, und
schneiden Sie dabei von links nach rechts. Na-
hern Sie sich Gras oder Unkraut mit der Spitze
des Fadens, und kippen Sie die Fadenspule leicht
nach vorn.

Warnung: Seien Sie Uberaus vorsichtig bei Ab-
maharbeiten. Halten Sie bei solchen Arbeiten
einen Abstand von 30 Metern zwischen sich und
anderen Personen oder Tieren ein.

Abméhen

Beim Abméhen erfassen Sie die gesamte Vege-
tation bis zum Grund. Dazu neigen Sie die Faden-
spule im 30 Grad Winkel nach rechts. Stellen Sie
den Handgriff in die gewlinschte Position. Beach-
ten Sie die erhdhte Verletzungsgefahr des Be-
nutzers, Zuschauer und Tiere, sowie die Gefahr
der Sachbeschéadigung durch weggeschleuderte
Objekte (z.B. Steine) (Abb. 29).

Warnung: Entfernen Sie mit dem Geréat keine Ge-
gensténde von FuBwegen usw.!

Das Gerat ist ein kraftvolles Werkzeug, und kleine
Steine oder andere Gegenstande kénnen 15
Meter und mehr weggeschleudert werden und

zu Verletzungen oder Beschadigungen an Autos,
Hausern und Fenstern fuhren.

Sagen
Das Geréat ist nicht zum Sagen geeignet.

Verklemmen

Sollte das Schnittmesser wegen zu dichter Ve-
getation blockieren stellen Sie unverziiglich den
Motor ab. Befreien Sie das Gerat von Gras und
Gestripp bevor Sie es erneut in Betrieb nehmen.

Vermeiden von Riickschlag

Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser besteht die
Gefahr des Ruickschlages wenn dieses auf feste
Hindernisse (Baumstamm, Ast, Baumstumpf,
Stein oder dergleichen) trifft. Das Gerat wird
dabei gegen die Drehrichtung des Werkzeugs zu-
rickgeschleudert. Dies kann zum Verlust der Kon-
trolle Uber das Gerat fihren. Benutzen Sie das
Schnittmesser nicht in der Nahe von Zaunen, Me-
tallpfosten, Grenzsteinen oder Fundamenten.
Zum Schneiden von dichten Stangeln positionie-
ren Sie diese wie in Abb. 30 dargestellt um Ruck-
schlage zu vermeiden.

9. Wartung

Schalten Sie das Gerat vor Wartungsarbeiten im-
mer aus und ziehen Sie den Ziindkerzenstecker
(13) ab.

9.1 Ersetzen von Fadenspule/Schnittfaden

1. Die Fadenspule (3), wie in Abschnitt 5.6
beschrieben, demontieren. Die Spule zusam-
mendricken (Abb. 35) und eine Gehausehalf-
te abnehmen (Abb. 36).

Spulenteller (K) aus dem Fadenspulengehau-
se entnehmen (Abb. 37).

Evtl. noch vorhandenen Schnittfaden entfer-
nen.

Neuen Schnittfaden in der Mitte zusammen-
legen und die entstandene Schlaufe in die
Aussparung des Spulentellers einhangen.
(Abb. 38)

Faden unter Spannung gegen den Uhrzeiger-
sinn aufwickeln. Der Spulenteiler trennt dabei
die beiden Halften des Schnittfadens. (Abb.
39)

Die letzten 15cm der beiden Fadenenden

in die gegenuberliegenden Fadenhalter des
Spulentellers einhaken. (Abb. 40)

Die beiden Fadenenden durch die Metallésen
im Fadenspulen-Gehause fliihren (Abb. 36).
Spulenteller in das Fadenspulen-Gehause
driicken (Abb. 36).

Kurz und kréaftig an beiden Fadenenden zie-
hen um diese aus den Fadenhaltern zu l6sen.

10. Fugen Sie die Gehausehélften wieder zusam-
men.

11. Uberschiissigen Faden auf etwa 13cm zu-
ruckschneiden. Das verringert die Belastung
auf den Motor wahrend des Startens und
Aufwérmens.

12. Fadenspule wieder montieren (siehe Ab-
schnitt 5.6). Wird die komplette Fadenspule
erneuert, sind die Punkte 3-6 zu Ubersprin-
gen.

9.2 Schleifen des Schutzhaubenmessers

Das Schutzhaubenmesser kann mit der Zeit
stumpf werden. Sollten Sie dies feststellen, 16sen
Sie die Schrauben mit denen das Schutzhau-
benmesser an der Schutzhaube befestigt ist. Be-
festigen Sie das Messer in einem Schraubstock.
Schleifen Sie das Messer mit einer Flachfeile und
achten Sie darauf, den Winkel der Schnittkante
beizubehalten. Feilen Sie nur in eine Richtung.

-13-
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9.3 Wartung des Luftfilters (Abb. 31-33)
Verschmutzte Luftfilter verringern die Motorleis-
tung durch zu geringe Luftzufuhr zum Vergaser.
RegelmaBige Kontrolle ist daher unerlasslich. Der
Luftfilter (T) sollte alle 25 Betriebsstunden kont-
rolliert werden und bei Bedarf gereinigt werden.
Bei sehr staubiger Luft ist der Luftfilter haufiger zu

Uberprtifen.
1. Entfernen Sie den Luftfilterdeckel (Abb. 31-
32)

2. Entnehmen Sie den Luftfilter (Abb. 33)

3. Reinigen Sie den Luftfilter durch ausklopfen
oder ausblasen.

4. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

Achtung: Luftfilter nie mit Benzin oder brennbaren

Lésungsmitteln reinigen.

9.4 Wartung der Ziindkerze (Abb. 34)

Zundkerzenfunkenstrecke = 0,6mm. Ziehen Sie

die Ziindkerze mit 12 bis 15 Nm an. Uberpriifen

Sie die Ziindkerze erstmals nach 10 Betriebs-

stunden auf Verschmutzung und reinigen Sie die-

se gegebenenfalls mit einer Kupferdrahtbirste.

Danach die Ziindkerze alle 50 Betriebsstunden

warten.

1. Ziehen Sie den Zindkerzenstecker (Pos. 13)
ab.

2. Entfernen Sie die Ziindkerze (Abb. 34) mit
dem beiliegenden Multifunktionswerkzeug
(27).

3. Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

9.5 Vergaser Einstellungen

Achtung! Einstellungen am Vergaser dulrfen nur
durch autorisierten Kundendienst vorgenommen
werden.

9.6 Einstellen des Standgases:

Achtung! Standgas bei warmen Betriebszustand
einstellen.

Sollte das Gerét bei nicht betatigtem Gashebel
ausgehen und samtliche anderen Ursachen nach
Abschnitt 12 Fehlerbehebung ausgeschlossen
sein, ist ein Nachjustieren des Standgases not-
wendig. Drehen Sie hierzu die Standgasschraube
(Abb. 41/ Pos. E) im Uhrzeigersinn bis das Geréat
im Leerlauf sicher lauft. Sollte das Standgas so
hoch sein, dass sich das Schnittwerkzeug mit-
dreht, muss dies durch Linksdrehen der Stand-
gasschraube soweit verringert werden bis sich
das Schnittwerkzeug nicht mehr mitdreht.

Anl_GE_BC_43_AS_SPK4.indb 14

9.7 Fetten des Getriebes

Erganzen Sie alle 20 Betriebsstunden etwas
GetriebeflieBfett (ca. 10 g.), an der Schmierstelle
(28) (Abb. 21).

10. Reinigung, Lagerung, Transport
und Ersatzteilbestellung

10.1 Reinigung

® Halten Sie die Griffe 0Olfrei, damit Sie immer
sicheren Halt haben.

® Reinigen Sie das Gerat bei Bedarf mit einem
feuchten Tuch und gegebenenfalls mit einem
milden Spulmittel.

Achtung!

Vor jeder Reinigung Zlundkerzenstecker ziehen.
Tauchen Sie das Gerat zur Reinigung keinesfalls
in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Bewahren Sie das Gerat an einem sicheren und
trockenen Platz und auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

10.2 Lagerung
Vorsicht: Verstauen Sie das Gerat nie langer als
30 Tage, ohne folgende Schritte zu durchlaufen.

Verstauen des Gerates

Wenn Sie das Gerat langer als 30 Tage verstau-

en, muss sie hierfur hergerichtet werden. An-

dernfalls verdunstet der im Vergaser befindliche,
restliche Treibstoff und lasst einen gummiartigen

Bodensatz zurlick. Dies kdnnte den Start er-

schweren und teure Reparaturarbeiten zur Folge

haben.

1. Nehmen Sie die Treibstofftankkappe langsam
ab, um eventuellen Druck im Tank abzulas-
sen. Entleeren Sie vorsichtig den Tank.

2. Starten Sie den Motor und lassen Sie ihn
laufen, bis der Motor anhalt, um den Treibstoff
aus dem Vergaser zu entfernen.

3. Lassen Sie den Motor abkuhlen (ca. 5 Minu-

ten).

Entfernen Sie die Zlindkerze (siehe 9.4)

Geben Sie 1 Teeloffel sauberes 2-Takt-Ol in

die Verbrennungskammer. Ziehen Sie meh-

rere Male langsam an der Starterleine, um
die internen Komponenten zu beschichten.

Setzen Sie die Ziindkerze wieder ein.

o s

-14 -
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Hinweis: Verstauen Sie das Gerat an einem
trockenen Ort und weit entfernt von méglichen
Entziindungsquellen, z.B. Ofen, HeiBwasserboiler
mit Gas, Gastrockner, etc.

Erneutes Inbetriebnehmen

1. Entfernen Sie die Ziindkerze (siehe 9.4).

2. Ziehen Sie rasch an der Starterleine, um
iberschiissiges Ol aus der Verbrennungs-
kammer zu entfernen.

3. Reinigen Sie die Zlindkerze und achten Sie
auf den richtigen Elektrodenabstand an der
Zindkerze; oder setzen Sie eine neue Zind-
kerze mit richtigem Elektrodenabstand ein.

4. Bereiten Sie das Gerat fUr den Betrieb vor

5. Fullen Sie den Tank mit der richtigen Treib-
stoff-/ Olmischung auf. Siehe Abschnitt Treib-
stoff und Ol.

10.3 Transport

Wenn Sie das Gerat transportieren mdchten
entleeren Sie den Benzintank wie im Kapitel 10
erklart. Reinigen Sie das Geréat mit einer Blrste
oder einem Handfeger von grobem Schmutz.
Demontieren Sie das Antriebsgestange wie unter
Punkt 5.2 erklart.

10.4 Ersatzteilbestellung

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende

Angaben gemacht werden:

* Typdes Geréates

® Artikelnummer des Gerates

® |dent-Nummer des Gerates

e Ersatzteil-Nummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.isc-gmbh.info

11. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmdill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn Ihnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

-15-
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12. Fehlersuchplan

Die folgende Tabelle zeigt Fehlersymptome auf und beschreibt wie Sie Abhilfe schaffen kénnen, wenn
Ihre Maschine einmal nicht richtig arbeitet. Wenn Sie damit das Problem nicht lokalisieren und beseiti-
gen kénnen, wenden Sie sich an lhre Service-Werkstatt.

an, hat aber nicht
die volle Leistung.

bels
Verschmutzter Luftfilter
Falsche Vergasereinstellung

Stérung Mégliche Ursache Behebung
Das Gerat springt Fehlerhaftes Vorgehen beim Star- Folgen Sie den Anweisungen zum
nicht an. ten. Starten
VerruBte oder feuchte Ziindkerze Zundkerze reinigen oder durch
neue ersetzen.
Falsche Vergasereinstellung Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerét an die ISC-
GmbH senden.
Das Gerat springt Falsche Einstellung des Chokehe- Chokehebel auf ¢ “ stellen.

Luffilter reinigen

Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

Der Motor lauft un-
regelmaBig

Falscher Elektrodenabstand der
Zindkerze

Falsche Vergasereinstellung

Zundkerze reinigen und Elektro-
denabstand einstellen oder neue
Zindkerze einsetzen.
Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

Motor raucht tber-
maBig

Falsche Treibstoffmischung

Falsche Vergasereinstellung

Richtige Treibstoffmischung ver-
wenden (siehe Treibstoff-Mischta-
belle)

Autorisierten Kundendienst aufsu-
chen, oder das Gerat an die ISC-
GmbH senden.

Anl_GE_BC_43_AS_SPK4.indb 16
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Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigenttuimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Rlicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

-17-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen flr alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Zundkerze, Luftfilter
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schnittmesser, Fadenspule mit Schnittfaden
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
® |Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-18-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstédndigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbrauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, iblichen oder
sonstigen natirlichen Verschlei3 zurtickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Geréates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.isc-gmbh.info. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise Ihres Kaufs des Neu-
gerats bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet wer-
den, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaéglichkeit ausgeschlossen.
Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repa-
riertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um Ihnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingeréate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf Ihren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.infc

Lgn
- ”4
Produktinfos

Garantieabwicklung

| o

Zubehor Servicepartner

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 /95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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SLO

Vsebina

1. Varnostni napotki

2. Opis naprave na obseg dobave

3. Predpisana namenska uporaba

4. Tehni¢ni podatki

5. Montaza

6. Pred prvim zagonom

7. Obratovanje

8. Delo z bencinsko motorno koso

9. Vzdrzevanje

10. Cisgenje, skladi$&enije, transport in naro¢anje hadomestnih delov
11. Odstranjevanje in ponovna uporaba
12. Nacrt iskanja napak

-21-
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SLO

A Pozor! 2. Opis naprave na obseg dobave
Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj

varnostnih ukrepov, da bi preprecili poSkodbe 2.1 Opis naprave

in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta 1. Rezalninoz

navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te 2a. Zascitni pokrov za rezalni noz

dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri 2b. 1x vijak zas¢itni pokrov

roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili 2c. Zascitni pokrov za rezalno nitko

drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi 3. Navite z rezalno nitko

ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne 4. Pogonsko drogovje
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode 5. Spojni element

ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupoStevanja teh 6. Menjalnik
7
8

navodil za uporabo in varnostnih napotkov. USesca
. Rocaj
9. Stikalo za vklop/izklop
1. Varnostni napotki 10. Vijacni rocaj _
11. Blokada roc€ice za plin
Odgovarjajoce varmostne napotke lahko prebere- ~ 12. Rocicazaplin
te v prilozeni knjizici! 13. Vti¢ vzigalne svecke

14. Zagonska vrvica

15. Rezervoar za bencin/zaporni pokrov
16. Pokrov ohisja zracnega filtra

17. Rodica za hladni zagon

A Opozorilo!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektri¢ni udar, pozar in/ali

hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot- 18 Sip;imka
ke in navodila za kasnej$o uporabo. 20' Srj>onka
21. lzvija¢

Varnostne naprave

Pri delu z napravo morajo biti names¢eni ustrezni
plasti¢ni zas¢itni pokrovi za uporabo z nozi ali
nitko, ki preprecijo izmet predmetov. Vgrajeni nozi
v za8€itnem pokrovu rezalne nitke samodejno
odrezejo nitko na optimalno dolzino.

22. Inbus klju¢ 4mm

283. Inbus klju¢ 5mm

24. Matica M10 (levi navoj)

25. Nosilni pas

26. Steklenica za mesanje olja/bencina
27. Vecfunkcijsko orodje

28. Mesto mazanja

Obrazlozitev opozorilnih napisov na napravi 29. Crpalka za gorivo ,Primer®

(sl.43): . 30. Sojemalna podlozka
1. Opozorilo! 31, Prit 08¢
2. Pred zagonom preberite navodila za uporabo! - Pritisna plosca
3' Uporabliait S&it i/al in uSesal ’ 32. Pokrov pritisne plos¢e

- Uporabljajte zascito za oci/glavo in usesa! 33. Dekompresijska rocica
4. Uporabljajte ¢vrsto obuvalo!

iaj &8i ice!

e ivagol 2200 dobave

’ . Fi P ! 9o S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,
7. Pazi nazalucane predmete! ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-
8. Pred izvajanjem vzdrZevalnih del ugasnite ’

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na nas servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.
Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob
koncu tega navodila.

Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-
jo).

Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poskodbe naprave in

napravo in snemite vtika¢ za vzigalno svecko!

9. Razdalja med strojem in osebami, ki se naha-
jajo v blizini, mora zna$ati najmanj 15 m!

10. Ko ugasnete orodje, se le-to $e nekaj ¢asa
vrti!

11. Pozor - vroci deli! Drzite varnostno razdaljo!

12. Vsakih 20 delovnih ur dolijte nekoliko teko¢e
masti za gonila na mesto mazanja.

13. Previdno pred povratnim udarom!

14. Ne uporabljajte zaginega lista.

-20.
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delov pribora, do katerih bi lahko prislo med
transportom.

Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Pozor!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

* Originalna navodila za uporabo

®  Varnostni napotki

3. Predpisana namenska uporaba

Motorna kosa (uporaba rezalnih nozev) je primer-
na za rezanje lahkih drevnin, moénega plevela in
podrastja.

Motorni obrezovalnik (uporaba nitja z rezalno
nitko) je primerna za rezanje trate, travnih povrsin
in drobnega plevela. UpoStevanje priloZzenih
proizvajal¢evih navodil za uporabo je pogoj za
pravilno uporabo naprave. Vsakr$na druga upora-
ba, ki v teh navodilih ni izrecno navedena, lahko
poskoduje napravo in predstavlja resno nevarnost
za uporabnika. Obvezno upostevajte omejitve v
navodilih za varnost.

Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso bile

zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali indust-
riji. V primerih uporabe naprave v poklicu, obrti in
industriji ali podobnih dejavnostih ne prevzema-

mo jamstva.

Pozor! Zaradi telesne nevarnosti za uporabnika
kose na bencinski motor ni dovoljeno uporabljati
za naslednja dela: za ¢iS€enje poti in kot drobilnik
za sekljanje odrezanih delov dreves in Zivih mej.
Kose na bencinski motor prav tako ni dovoljeno
uporabljati za ravnanje neravnih tal, npr. za od-
stranjevanije krtin. Zaradi varnosti kose na benci-
nski motor ni dovoljeno uporabljati kot pogonski
agregat za druga delovna orodja in komplete
orodij vsakr$ne vrste.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka drugaéna uporaba

ni skladna z namenom. Za vsako skodo ali
poskodbe, ki pri tem nastanejo, jamci uporabnik/
upravljavec, in ne proizvajalec.
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4. Tehniéni podatki
Tip motorja......ccccveviiieiiiieciieeee 2-taktni motor,
zraéno hlajen, kromiran valj

Zmogljivost motorja (maks.)......... 1,25 kW/1,7 PS

Delovna prostornina...........cccocceeerineeenne 42,7 cm?®
Stevilo vrtljajev prostega

teka motor........cceevevrieiiiienee 3100 + 400 min™'!
Maks. Stevilo vrtljajev motor

KOS it 9300 min™!
ObrezovalniK:.........ccoeeviieeeiiiieesieeene 8500 min™!
Maks. hitrost rezanja

Kosa........... ....7000 min
Obrezovalnik: ........ccccc.... ....6400 min
Teza (prazen rezervoar) .........cocceeeceeeeeenne 9,2 kg
Rezalna krivulja nitke ..........c.ccoovieeene. @46 cm
Rezalna krivulja noza.........ccccoeeeneenn. @25,5cm
Dolzina Nitke ....covveeeeiieecee e 6,0m
@ nitke

VzZig........

Champion RCJ7Y

Poraba bencina (specifi¢na)............... 450 g/kWh
Hrup in vibracije

Nivo zvoénega tlaka LpA ....................... 97 dB (A)
Negotovost K, ... 3dB
Nivo zvo¢ne moci L,,.....cvevveueiniennnen. 113 dB (A)

Uporabljajte zascito za uSesa.
Hrup lahko povzroci izgubo sluha.

Obratovanje
Emisijska vrednost vibracij a, = 4 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in Cistite napravo.

Va$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju¢ite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

-23-
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5. Montaza

5.1 Montaza zaSc¢itnega pokrova za noze
Pozor: pri delu z rezalnimi nozi mora biti mon-
tiran za&¢itni pokrov za rezalne noze. Montaza
zaScitnega pokrova za rezalne noze poteka, kot je
predstavljeno na slikah 10-11.

5.2 Montaza gonila na pogonsko drogovje
(sl. 4-7) s spojnikom

Montirajte vija¢ni ro¢aj (poz. 10), kot prikazuje

slika 4. Odprite vijak ro¢aja in potisnite pogonsko

drogovje (poz. 4) v spojnik (poz. 5). Zagotovite, da

se centrirna rocica (poz. R) zaskodi v vodilni lukniji

(sl. 5/poz. H). Vijacne rocaje Cvrsto pritegnite.

Za demontazo odpustite vijacni ro¢aj. Odpahnite

na centrirno rocico in hkrati povlecite pogonsko

drogovje iz spojnika.

5.3 Montaza/menjava rezalnih nozev

MontaZa rezalnega noza je predstavljena na

slikah 12-18. Demontaza poteka v obratnem vrst-

nem redu.

® Sojemalno podlozko (30) nataknite na zobato
gred (sl. 13)

® Rezalni noz (1) aretirajte na sojemalno
podlozko (sl. 14)

® Pritisno plo$¢o (31) nataknite prek navoja zo-
bate gredi (sl. 15)

* Nataknite pokrov pritisne plosée (32) (sl. 16)

® Matica (24) se montira ro¢no (sl. 17).

® Drzite aretirno ro€ico (A) in medtem obracajte
matico, dokler ni sojemalni vijak aretiran.
Matico pritrdite z ustreznim orodjem (sl. 18).
Pozor: levi navoj!

® Preverite, ali se rezilo (1) prosto premika, ko
spustite aretirno rocico. Ce temu ni tako, mora
mehanizem preveriti strokovnjak.

5.4 Montaza zaScitnega pokrova rezalne nitke
na zascitni pokrov nozev
Pozor: Pri delu z rezalno nitko je treba namestiti
tudi za&¢itni pokrov za rezalno nitko.
Montaza za$¢itnega pokrova rezalne nitke po-
teka, kot je opisano na slikah 19-20. Na spodnji
strani zas¢itnega pokrova se nahaja noz (sl. 19/
poz. F) za avtomatsko uravnavanije dolzine nitke.
Ta je prekrita z zasc¢ito (sl. 19/poz. G). Zascito
pred zac¢etkom dela odstranite in jo po konéanju
dela znova namestite.

5.5 Montaza dodatnega rocaja
Namontirajte dodatni ro¢aj, kot prikazuije sl. 8-9.

SLO

5.6 Montaza/menjava navitka

® Sojemalno podlozko (30) nataknite na zobato
gred (sl. 13)

® Drzite aretirno rocico (A) in medtem obracajte
matico, dokler ni navitek aretiran. Navitek
ro¢no privijte (Abb. 21). Pozor: levi navoj!

® Preverite, ali se navitek (3) prosto premika, ko
spustite aretirno rocico. Ce temu ni tako, mora
mehanizem preveriti strokovnjak.

6. Pred prvim zagonom

Pred vsakim zagonom naprave preverite nasled-

nje:

® Tesnost sistema s pogonskim gorivom.

®  Brezhibno stanje in popolnost za¢itnih nap-
rav in rezalne naprave.

Cvrsto lezis&e vseh privijaden;.
® Gibljivost vseh gibljivih delov.

6.1 Pogonsko gorivo in olje

Priporo¢ena pogonska goriva

Uporabljajte meSanico neosvinéenega goriva in
posebnega 2-taktnega motornega olja. Mesanico
goriva pripravite po tabeli za me$anje goriva.
Pozor: Ne uporabljajte mesanic goriva, ki so stare
vec kot 90 dni.

Pozor: Ne uporabljajte 2-taktnega olja, ki
priporo¢a razmerje mesanja 100:1. Izdelovaleeva
garancija za motor odpade, ¢e nastane $koda na
motorju zaradi nezadostnega mazanja.

Pozor: Za transport in skladiSéenje goriva uporab-
ljajte le predvidene in odobrene vsebnike.

V prilozeno mes$alno steklenico vlijte pravilno
koli¢ino bencina in 2-taktnega olja (glejte natisnje-
no lestvico). Vsebnik nato dobro premesajte.

6.2 Tabela za mesSanje goriva
Postopek mesanja: 40 delov bencina na 1 del olja

Bencin 2-taktno-olje
1 litrov 25 ml
5 litrov 125 ml

-24-
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7. Obratovanje

Upostevajte zakonska dolocila za za$¢ito pred
hrupom, ki se lahko krajevno razlikujejo.

Pred zagonom odstranite zas¢itne pokrove z
rezalnih nozZev.

7.1 Zagon pri hladnem motorju

Napolnite rezervoar z ustrezno koli¢ino mesanice
bencin/olje. Glejte tudi goriva in olje.

1. Napravo postavite na trdo in ravno podlago.
2. 10x pritisnite na ¢érpalko za gorivo (Primer) (sl.
2/poz. 29).

Stikalo za vklop/izklop (sl. 2/poz. 9) preklopite
na,l“

Rocico za hladni zagon (sl. 2/poz. 17) presta-
vite na | ® 1.

Aktivirajte dekompresijsko rocico (sl. 42/poz.
33).

Napravo dobro drzite in zagonsko vrvico (sl.
2/poz. 14) izvlecite do prvega upora. Sedaj 2x
hitro potegnite zagonsko vrvico.

Rocico za hladni zagon (sl. 2/poz. 17) presta-
vitenal¢1.

Napravo dobro drzite in zagonsko vrvico (sl.
2/poz. 14) izvlecite do prvega upora. Sedaj 4x
hitro potegnite zagonsko vrvico. Naprava se
mora zagnati.

Pozor: Ne dovolite, da skoci zagonska vrvica
nazaj. Ta lahko povzroéi poskodbe.

Da se motor 10 sek. ogreva

Pozor: S pritrieno rocico za plin za¢ne rezalno
orodje delovati, ko motor zaganjate.

Nato odpahnite rocico za hladni zagon tako,
da aktivirate ro€ico za plin.

9. Ce se motor ne zaZene, ponovite korake 4-9.
Upostevajte: Ce se motor po veé poskusih ne
zaZene, preberite poglavje ,Odstranjevanje mo-
tenj na motorju“. Upostevajte: Zagonsko vrvico
vedno vlecite naravnost ven. Ce ga vleéete pod
kotom, prihaja na uSescu to drgnjenja. S tem tren-
jem se vrvica guli in se hitreje obrabi. Ko se vrvica
ponovno uvija, vedno drzite zagonsko rog¢ico. Vrvi-
ca se iz iztegnjenega poloZaja ne sme uviti nazaj.

3.

7.2 Zagon ob toplem motorju
(Naprava ni bila ustavljena ve¢ kot 15-20 minut)

1. Napravo polozite na trdo, ravno povrsino.

2. Stikalo za vklop/izklop preklopite na ,I“.

3. Aktivirajte dekompresijsko rocico (sl. 42/poz.
33).

4. Napravo dobro drzite in zagonsko vrvico izv-

lecite do prvega upora. Sedaj hitro pritegnite
zagonsko vrvico. Naprava se mora zagnati

po 1-2 potegih. Ce se stroj po 6 potegih $e
vedno ne zazene, ponovite korake 1-9 pri
hladnem motorju.

7.3 Ugasanje motorja

Vrstni red pri izklopu v sili:
Ce je treba stroj takoj ustaviti, prestavite stikalo za
vklop/izklop na ,Stop“ oz. ,,0“.

Normalni vrstni red:

Izpustite rocico za plin in pocakajte, da preide
motor na delovanje s hitrostjo prostega teka. Nato
stikalo za vklop/izklop prestavite na ,Stop“ oz. ,,0“.

7.4 Nadevanje nosilnega pasu
Pozor! Med delom vedno nosite nosilni pas. Nap-
ravo vedno izklopite, preden odpustite nosilni pas.
Obstaja nevarnost poskodovanja.

* Nosilni pas (25) si nadenite, kot prikazuje
slika 22.
Napravo vpnite v nosilni pas (sl. 23).

®  Zrazliénimi nastavnimi mehanizmi na pasu
nastavite optimalen delovni in rezalni polozaj
(sl. 23).

® Za nastavitev optimalne nosilne dolZine zani-
hajte s koso brez prizganega motorja (sl. 25).

Nosilni pas je opremlien z mehanizmom za hitro
odpiranje. Ce morate napravo hitro odloziti, povle-
cite za rdeci del pasu (sl. 24).

7.5 Napotki za delo
Pred uporabo naprave vadite vse delovne tehnike
ob izklopljenem motorju.

-25-
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8. Delo z bencinsko motorno koso

PodaljSanje rezalne nitke

Opozorilo! V navitek nikoli ne dajajte nobene
vrste kovinske zice ali kovinske Zice, prevle¢ene
s plasti¢nimi masami. To lahko hudo poskoduje
uporabnika.

Za podalj$anje rezalne nitke pustite motor de-
lovati s polnim plinom, medtem ko se navitek
dotika tal. Nitka se samodejno podalj$a. Noz na
za$c¢itnem pokrovu skraj$a vrvico do dopustne
dolzine (sl. 26).

Previdno: Redno odstranjujte vse ostanke trave
in plevela, da preprecite pregretje cevi z gred-

jo. Ostanki ruse/trave/plevela se ujamejo pod
zaScitnim pokrovom (sl. 27), kar prepreci hlajenje
cevi z gredjo. Ostanke previdno odstranite z
izvijacem ali podobnim predmetom.

Razlicni postopki koSenja

Ce je naprava pravilno sestavljena, reze plevel

in visoko travo na tezko dostopnih mestih, na
primer vzdolZ ograj, zidov in temeljev ter okoli
dreves. Mozno jo je uporabiti tudi za ko$njo do tal,

s katero se pripravi vrt ali za ¢iS¢enje dolo¢enega
predela tik nad tlemi.

Upostevajte: Tudi pri skrbni uporabi se vrvica pri
rezanju ob temeljih in kamnitih ali betonskih zido-
vih ipd. obrabi bolj, kot obi¢ajno.

Obrezovanje/koSenje

S polkroznimi gibi vihtite obrezovalnik z ene
strani na drugo. Navitek naj bo vedno vzporedno
s tlemi. Preverite teren in dolocite zeleno viSino
kosnje. Navitek vodite in drzite v Zeleni visini, da
dosezete enakomerno ko$njo (sl. 28).

Nizko obrezovanje

Obrezovalnik drzite vedno z rahlim nagibom
natan¢no pred seboj, da se nahaja spodnja stran
navitka nad tlemi in da vrvica pride na pravilno
mesto rezanja. Vedno rezite pro¢ od sebe. Obre-
zovalnika ne vlecite k sebi.

Rezanje ob ograji/temeljih
Pri rezanju se pocasi priblizujte pletenim zi¢nim

ograjam, plotom iz letev, zidom iz naravnega kam-

nain temeljenj, da rezete v bliZini, a se z nitko ne
dotikate ovir. Ce se nitka dotakne kamna, kamni-

tega zidu ali temeljev, se obrabi ali razcefra. Ce se

nitka dotakne pletene ograje, se zlomi.
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Obrezovanje okoli dreves

Ob obrezovanju okoli debel se pocasi priblizujte,
da se nitka ne dotakne skorje. Premikajte se okoli
drevesa, pri ¢emer rezite od leve proti desni. Travi
ali plevelu se priblizajte s konico nitke in navitek
potisnite nekoliko naprej.

Opozorilo: Pri ko$nji do tal bodite skrajno previdni.
Ko opravljate taka dela, ohranjajte 30-metrsko
varnostno razdaljo med seboj in drugimi osebami
ali zivalmi.

Kosnja do tal

Pri ko$nji do tal zajamete celotno vegetacijo

do zemlje. Nagnite navitek pod kotom 30 sto-

pinj v desno. Rocaj prestavite v Zeleni polozaj.
Upostevajte vecjo nevarnost poskodovanja upo-
rabnika, gledavcev in Zivali ter nevarnost material-
ne Skode zaradi lete¢ih predmetov (npr. kamnov)
(sl. 29).

Opozorilo: Z napravo ne odstranjujte predmetov
s poti ali ¢esa podobnega!

Naprava je moc¢no orodje, ki lahko majhne kamne
in druge predmete zalu¢a 15 metrov dale¢ in dlje
ter poskoduje avtomobile, hiSe in okna.

Zaganje
Naprava ni primerna za Zaganije.

Zatikanje

Ce se rezalni no? zatika zaradi pregoste vegetaci-
je, takoj ugasnite motor. Z naprave ogistite travo in
goscéavo, preden jo ponovno uporabite.

Preprecevanje povratnega udarca

Pri delu z rezalnim noZzem obstaja nevarnost
povratnega udarca, ¢e naleti na trde ovire (deblo,
veja, Stor, kamen ali podobno). Napravo ob tem
vrze nazaj smeri, ki je nasprotna smeri obra¢anja
orodja. To lahko povzroéi izgubo nadzora nad
napravo. Rezalnega nozZa ne uporabljajte v blizini
ograj, kovinskih stebrov, mejnikov ali temeljev.

Za rezanje debelih debel postavite orodje, kot pri-
kazuje slika 30, da preprecite povratne udarce.
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9. Vzdrzevanje

Napravo pred vzdrzevalnimi deli vedno izklopite
in izvlecite vti¢ za svecke (13).

9.1 Menjava navitka/rezalne nitke

1. Navitek (3) demontirajte, kot je opisano v
poglavju 5.6. Navitek stisnite skupaj (sl. 35) in
snemite polovico ohi$ja (sl. 36).

2. Krozne plosce (K) odstranite iz ohi$ja navitka
(sl. 37).

3. Odstranite morebitno nitko.

4. V sredino vstavite novo nitko in nastalo zanko
vpnite v odprtino kroZzne plos¢e navitka (sl.
38).

5. Nitko drzite napeto in jo navijte v nasprotni
smeri urinega kazalca. Krozna ploséa locuje
polovici najlonske vrvice (sl. 39)

6. Zadnjih 15 cm obeh koncev nitke vpnite v
krozne plo$¢e na nasprotni strani navitka (sl.
40).

7. Oba konca nitke napeljite skozi kovinska
usesca v ohisju navitka (sl. 36).

8. Krozne plo$ce stisnite v ohisje navitka (sl. 36).

9. Kratko in moéno povlecite oba konca nitke,
da ju sprostite iz drzala nitke v navitku.

10. Polovici ohi$ja ponovno spojite.

11. Odvecno nitko skraj$ajte na priblizno 13 cm.
S tem zmanjSate obremenjenost motorja med
zagonom in ogrevanjem.

12. Navitek ponovno montirajte (glejte poglavje
5.6). Ko zamenjate cel navitek, preskocite
tocke 3-6.

9.2 Brusenje noza v zas¢ithnem pokrovu

Noz v zas¢itnem pokrovu lahko séasoma otopi.

Ce to ugotovite, odpustite 2 vijaka, s katerima je
vpet v zas¢itnem pokrovu. Noz vpnite v primez.

Noz pobrusite s plosko pilo in pri tem pazite, da
ohranite kot rezalnega roba. Brusite samo v eno
smer.

9.3 Vzdrzevanje zra¢nega filtra (sl. 31-33)

Onesnazen zraéni filter zmanj$a mo¢ motorja

zaradi premajhnega dotoka zraka do uplinjaca.

Redne kontrole so nujne. Zraéni filter (T) preverite

priblizno vsakih 25 delovnih ur in ga po potrebi

ocistite.

Ce je zrak zelo praden, je treba zraéni filter pogo-

steje pregledovati.

1. Odstranite pokrov zra¢nega filtra (sl. 31-32)

2. Odstranite zraéni filter (sl. 33)

3. Zracni filter ocistite tako, da ga stepete ali
izpihate.
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4. Montaza poteka v obratnem vrstnem redu.
Pozor: Zraénega filtra nikoli ne &istite z bencinom
ali gorljivimi topili.

9.4 Vzdrzevanje vzigalne svecke (sl. 34)

Iskris€e vzigalnih sve¢k = 0,6 mm. VZigalno

svecko pritegnite z 12 do 15 Nm. Po 10 delovnih

urah prvi¢ preverite, ali je vZigalna sve¢ka uma-

zana in jo po potrebi o€istite s krtaco iz bakrene

Zice.

Nato vzigalno svecko vzdrzujte vsakih 50 delov-

nih ur.

1. Vii¢ za vzigalno svecko (sl. 13) potegnite dol.

2. Odstranite vzigalno svecko (sl. 34) s
prilozenim vecfunkcijskim orodjem (27).

3. Montaza poteka v obratnem vrstnem redu.

9.5 Nastavitev uplinjaca
Pozor! Nastavitve na uplinjacu lahko opravlja
samo pooblas¢en servis.

9.6 Nastavitev plina za prosti tek:

Pozor! Plin za prosti tek nastavljajte, ko je napra-
va topla.

Ce se naprava ugasa, ko roéica za plin ni akti-
virana, in ko izkljucite vse druge mozne vzroke,
navedene v poglavju 12 Odpravljanje napak, je
treba nastaviti plin za prosti tek.

Vijak za plin za prosti tek (sl. 41/poz. E) obracajte
v smeri urinega kazalca, da dosezete zanesljivo
delovanje naprave v prostem teku. Ce je plin za
prosti tek tako visok, da se obracajo tudi rezila, ga
morate zmanjSevati z obrac¢anjem vijaka za plin
za prosti tek, dokler se rezila ve¢ ne obracajo.

9.7 Podmazovanje gonila

Vsakih 20 delovnih ur dolijte nekoliko tekoce
masti za gonila (ca. 10 g.) na mesto mazanja (28)
(sl.21).
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10. Ciséenje, skladi$éenje, transport
in naro¢anje nadomestnih delov

10.1 Ciséenje

* Narocajih ne sme biti olja, da imate vedno
dober oprijem.

* Napravo po potrebi ogistite z vlazno krpo in v
danem primeru z blagim detergentom.

Pozor!

Pred vsakim ¢is¢enjem izvlecite klju¢ za vzigalne
svecke. Naprave za Cis€enje nikoli ne pomodite v
vodo ali druge tekocine.

Napravo shranjujte na varnem in suhem prostoru
zunaj dosega otrok.

10.2 Skladiscenje
Previdno: Naprave ne shranjujte dlje kot 30 dni,
¢e ne izvedete naslednjih korakov.

Shranjevanje naprave

Ce napravo shranite za dlje kot 30 dni, jo morate

ustrezno pripraviti. V nasprotnem primeru izhlape-

va preostalo gorivo v uplinjacu, ki pusti na dnu gu-
mijasto usedlino. To lahko otezi zagon ali povzroci
potrebo po dragem popravilu.

1. Pocasi snemite pokrov rezervoarja za gorivo,
da iz rezervoarja spustite morebitni tlak. Re-
zervoar previdno izpraznite.

2. Zazenite motor in ga pustite teci, dokler se

naprava ne ustavi, da iz uplinjaa odstranite

gorivo.

Pocakajte, da se motor ohladi (ca. 5 minut).

Odstranite vzigalno svecko (glejte 9.4).

V izgorevalno komoro dajte 1 ¢ajno zlicko

Cistega 2-taktnega olja. Veckrat potegnite

za zagonsko vrvico, da olje dosezZe notranje

komponente. Ponovno vstavite vzigalno

svecko.

ar®

Opozorilo: Napravo shranite na suhem prostoru,
pro¢ od moznih virov vziga, npr. peci, plinskih
grelnikov za vodo, plinskih susilnikov itd.
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Ponovni zagon
1. Odstranite vzigalno svecko (glejte 9.4).
Hitro povlecite zagonsko vrvico, da spravite
odvecno olje iz izgorevalne komore.
3. Ocistite vzigalno svecko in pazite na pravilen
odmik med elektrodama na vzigalni svecki ali
pa vstavite novo vzigalno svecko s pravilnim
odmikom med elektrodama.
Pripravite napravo na delovanje.
V rezervoar nalijte pravilno meSanico goriva/
olja. Glejte tudi poglavje Pogonsko gorivo in
olje.

o s

10.3 Transport

Ce Zelite napravo transportirati, izpraznite rezer-
voar za bencin, kot je opisano v poglavju 10. Z
naprave odstranite grobo umazanijo s krtaco ali
omelcem.

Demontirajte pogonsko drogovije, kot je pojasnje-
no v tocki 5.2.

10.4 Narocanje nadomestnih delov

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

® Tip naprave

®  Art. Stevilko naprave

® Ident-Stevilko naprave

o Stevilko rezervnega dela, ki ga potrebujete
Aktualne cene in informacije lahko najdete na
spletni strani: www.isc-gmbh.info

11. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in oprema so iz razli¢nih
materialov, npr. iz kovine in plastike. Okvarjene
sklope odstranite kot posebne odpadke. V ta na-
men povpra$ajte v tehni¢ni trgovini ali na ob¢inski
upravi!

-28 -
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12. Nacrt iskanja napak

V nasledniji tabeli so navedbe simptomov za napake in opisi pomogi, &e stroj ne dela pravilno. Ce tezave

ne morete odkriti in odstraniti, se obrnite na servisno delavnico.

Napaka

Mozni vzrok

Odprava napak

Naprava ne vzge.

Napacen postopek pri zagonu.
Sajaste ali viazne vzigalne svecke.

Napacna nastavitev uplinjaca.

Upostevajte navodila za zagon.
Ocistite ali zamenjajte vzigalno
svecko.

Pojdite na pooblasceni servis ali
napravo posljite druzbi ISC GmbH.

Naprava ne vZge, a
ima polno mo¢.

Napacéna nastavitev rocice za hlad-
ni zagon.

Umazan zragni filter.

Napaéna nastavitev uplinjaca.

Rocico za hladni zagon postavite
na $.

Ocistite zracni filter.

Pojdite na pooblasceni servis ali
napravo poSsljite druzbi ISC GmbH.

Motor te¢e ne-
enakomerno.

Napaéna razdalja elektrod na
vzigalni svecki.
Napacna nastavitev uplinjaca.

Ocistite vzigalno svecko ali vstavite
novo vzigalno svecko.

Pojdite na pooblaséeni servis ali
napravo posljite druzbi ISC GmbH.

Motor se prekomer-
no dimi.

Napaéna meSanica pogonskega
goriva.

Napacéna nastavitev uplinjaca.

Uporabite pravilno meSanico goriva
(glejte tabelo meSanja pogonskega
goriva).

Obrnite se na pooblaséeni servis ali
posljite napravo na ISC-GmbH.
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Samo za dezele EU
Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vracanja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nana$a na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakr§nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

-30-
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Servisne informacije

V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot
so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Vzigalna svecka, zracni filter
Obrabni material/ obrabni deli* Rezalni noz, navitek z rezalno nitko
Manjkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zacetka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobic¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kaj na napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napacno delovanje.

-31-
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nade izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni tevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, tj. fiziénim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vase zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplac¢ne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali ¢e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. lz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napaéno omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo¢il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podaljSa garancijskega obdobija, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vaSega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Pripravite ra¢un ali drugo dokazilo o vasem nakupu nove naprave. Naprave, poslane brez ustrez-
nega dokazila ali tipske tablice, so izklju&ene iz garancijskih storitev, saj jih ni mozno uvrstiti. Ce je
okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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A\ Pozor!

P¥i pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclive tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecnostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za $kody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokynd.

1. Bezpeénostni pokyny

PfisluSné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

A\ varovani!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Bezpecénostni zafizeni

P¥i praci s pfistrojem musi byt namontovan
plastovy ochranny kryt pro ntiz nebo pro provoz
se strunou, aby se zabranilo zranéni provozo-
vatele vymrsténymi predméty. NUZ integrovany
v ochranném krytu fezné struny automaticky
ufezava strunu na optimalni délku.

Vysvétleni stitku s pokyny na pfistroji

(obr. 43):

1. Varovani!

2. Pred uvedenim do provozu si pfecist navod k

obsluze!

Nosit ochranu zraku, hlavy a sluchul!

Nosit pevnou obuv!

Nosit ochranné rukavice!

Ptistroj chranit pfed destém a vihkem!

Dbat na vymrsténé dily.

Pfed udrzbovymi pracemi pfistroj vypnout a

stahnout nastréku zapalovaci svicky!

9. Vzdalenost mezi strojem a okolostojicimi
musi ¢init minimalné 15 m!

10. Naradi dobiha!

11. Pozor horké dily. Udrzovat vzdalenost.

12. Doplrite kazdych 20 provoznich hodin trochu
tekutého prfevodového tuku do mazaci hla-
vice.

ON® oA

13. Pozor na zpétny odraz!
14. Nepouzivejte zadné pilové kotouce.

2. Popis pristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje

1. Ndz

2a. Ochranny kryt noze
2b. 1x Sroub pro ochranny kryt
2c. Ochranny kryt fezné struny
3. Civka s feznou strunou

4. Hnacity¢

5. Spojovaci dil

6. Prevodovka

7. Ocko

8. Rukojet

9. Za-/vypina¢

10. Sroub pro rukojet

11. Blokovani packy plynu

12. Packa plynu

13. Kabelova koncovka zapalovaci svicky
14. Startovaci lanko

15. Palivova nadrz/ uzaviraci vicko
16. Kryt vzduchového filtru

17. Packa sytice

18. Spona

19. Sroub

20. Sponka

21. Sroubovak

22. Imbusovy kli¢ 4 mm

283. Imbusovy kli¢ 5 mm

24. Matice M10 (levy zavit)

25. Popruh

26. Misici lahev olej/benzin

27. Viceucelové naradi

28. Mazaci misto

29. Palivové ¢erpadlo ,Primer”

30. Unaseci kotou¢

31. P¥itlaény kotou¢

32. Kryt pfitlaéného kotouce

33. Dekompresni packa

2.2 Rozsah dodavky
Zkontrolujte prosim Uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dill se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnt po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.
e Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.
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Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfislusenstvi, zda neby-
ly pfi prepravé poskozeny.

Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Pozor!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, féliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

®  Originalni navod k obsluze

® Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu urceni

Motorova kosa (pouziti noze) je vhodna k sekani
slabych dfivek, silného plevele a podrostu.
Motorovy vyzinaé (pouziti civky s feznou stru-
nou) je vhodny k sekani travniku, travnatych
ploch a slabého plevele. Dodrzovani vyrobcem
pfilozeného navodu k obsluze je pfedpokladem
pro fadné pouzivani pfistroje. Kazdé jiné pouziti,
které neni v tomto navodu vyslovené povoleno,
mUze vést ke $kodam na pfistroji a pfedstavovat
vazné nebezpedi pro uzivatele. Bezpodmineéné
dodrzujte vyhrady v bezpeénostnich pokynech

Dbeijte prosim na to, Ze na$e pfistroje nebyly
podle svého Ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo pramyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruceni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femeslinych
nebo prdmyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

Pozor! Z dlivodu ohroZeni uZivatele nesmi byt
benzinova motorova kosa pouzivana k nasledu-
jicim pracim: ¢isténi cest a jako drti¢ na drceni
odrezkl stromU a kef. Dale nesmi byt motorova
kosa pouzivana na zarovnavani ptdnich nerov-
nosti, jako napf. krtin. Z bezpeénostnich divodu
nesmi byt motorova kosa pouzivana jako hnaci
agregat pro jiné nastroje a sady nastroji vseho
druhu.

Anl_GE_BC_43_AS_SPK4.indb 35

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracuijici
pouziti, neodpovida pouziti podle uéelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni véeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

4. Technicka data

.................... vzduchem chlazeny, valec potazeny
tvrdochromem

Vykon motoru (max.).......cccceeene 1,25 kW/ 1,7 PS
Obsah VAICE .......ccceevreiiiieiecieccc 42,7 cm?®
Otacky motoru naprazdno ........ 3100 + 400 min”'
Max. pocet otacek motoru

KOS@I. it 9300 min™
VYZINag: ....oocviviiiiiieiieeieeeee s 8500 min™
Max. fezna rychlost

KOS i 7000 min
VYZINAC: ..oiiiiieieeieeeee e 6400 min™
Hmotnost (prazdna nadrz) ...........cccceeeeeee. 9,2 kg
Sitka ZAD&rU-SIUNA ..o, @46 cm
Sitka ZADEIU-NUZ ..o @25,5cm
Délka Struny .......ccoceeiiiiiiiiiee e 6,0m
Primeér struny .......ooovvveieiieeieeeseeee 2,4 mm
Zapalovani ...... ... elektronické
Pohon ............. . odsttediva spojka

Obsah nadrze...........ccccooviiiciiciiiiic 980 ml
Zapalovaci svicka .........cccceuee Champion RCJ7Y
Spotfeba benzinu (specifickd) ........... 450 g/kWh
Hluk a vibrace

Hladina akustického tlaku L ,................. 97 dB(A)
Nejistota KpA .................................................. 3dB
Hladina akustického vykonu L, .......... 113 dB(A)

Noste ochranu sluchu.

Plsobeni hluku mlze zpUsobit ztratu sluchu.
Provoz

Emisni hodnota vibraci a, = 4 m/s?

Nejistota K = 1,5 m/s?

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
® Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném
stavu.

Pravidelné provadéjte udrzbu a Cisténi
pfistroje.

PfizpUsobte Vas zplisob prace pfistroji.
Nepfretézuijte pfistroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
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vat.
®  Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.
® Noste rukavice.

5. Montaz

5.1 Montaz ochranného krytu noze

Pozor: PFi praci s nozem musi byt namontovan
ochranny kryt noze. Montaz ochranného krytu
noze se provadi tak, jak je znazornéno na obraz-
cich10-11.

5.2 Montaz hnaci ty¢e se spojovacim dilem
hnaci ty€e (obr. 4-7)
Namontuijte Sroub pro rukojet (pol. 10) tak, jak je
znazornéno na obr. 4. Povolte Sroub pro rukojet
a zasunte hnaci ty¢ (pol. 4) do spojovaciho dilu
(pol. 5). Pfesvédcte se, ze stiedici packa (pol.
R) zasko¢ila do vodiciho otvoru (obr. 5/pol. H).
Utahnéte Sroub pro rukojet.
K demontazi uvolnéte Sroub pro rukojet. Odblo-
kujte stfedici packu, sou¢asné vytahnéte hnaci
ty¢ ze spojovaciho dilu.

5.3 Montaz/vyména noze

Montaz noze je vidét na obrazcich 12-18.

Demontaz se provadi v opaéném poradi.

® Unaseci kotou¢ (30) nasadit na ozubenou
hfidel (obr. 13)

® NGz (1) zaaretovat na unasecim kotouci (obr.
14)

* Pritlany kotou¢ (31) nasadit na zavit ozube-
né hfidele (obr. 15)

* Nasadit kryt pfitlacného kotouce (32) (obr. 16)

® Matici (24) namontovat ru¢né (obr. 17).

e Zatimco drzite aretacni packu (A), otacejte
matici, dokud nebude zaaretovan unaseci
kotou€. Utahnéte matici pomoci vhodného
nastroje (obr. 18). Pozor: levy zavit!

®  Zkontrolujte, zda se ndz (1) po pusténi
aretacni packy volné otaci. Pokud tomu tak
neni, nechte mechanizmus prekontrolovat
odbornikem.

5.4 Montaz ochranného krytu pro feznou
strunu na ochranném krytu noze

Pozor: P¥i praci s feznou strunou musi byt

dodate¢né namontovan ochranny kryt pro feznou

strunu.

Montaz ochranného krytu struny se provadi tak,

jak je znazornéno na obrazcich 19-20. Na spodni

strané ochranného krytu je umistén niz (obr. 19/

pol. F) na automatickou regulaci délky struny. Ten

je zakryt pomoci ochrany (obr. 19/ pol. G). Pfed
zacCatkem prace tuto ochranu odstrante a po praci
ji opét nasadte.

5.5 Montaz pridavné rukojeti
Namontujte pfidavnou rukojet tak, jak je
znazornéno na obr. 8-9.

5.6 Montaz/vymeéna civky se strunou

® Unaseci kotou¢ (30) nasadit na ozubenou
htidel (obr. 13).

e Zatimco drzite aretaéni packu (A), otacejte
civkou se strunou, dokud nebude zaaretovan
unaseci kotou¢. Utahnéte civku se strunou
ruéné (obr. 21). Pozor: levy zavit!

®  Zkontrolujte, zda se civka se strunou (3)
po pusténi aretaéni packy volné otaéi. Po-
kud tomu tak neni, nechte mechanizmus
prekontrolovat odbornikem.

6. Pfed uvedenim do provozu

Pfed kazdym uvedenim do provozu zkontrolujte
pfistroj na:
® tésnost palivového systému.
® bezvadny stav a Uplnost ochrannych a
feznych zafizeni.
® pevnost v§ech Sroubovych spoji.
lehkost chodu v§ech pohyblivych dild.

6.1 Palivo a olej

Doporuéena paliva

Pouzivejte pouze smés z bezolovnatého benzinu
a specialniho oleje pro 2dobé motory. Namichejte
palivovou smés podle tabulky palivovych smési.
Pozor: Nepouzivejte zadnou palivovou smés,
ktera byla skladovana déle nez 90 dni.

Pozor: Nepouzivejte zadny olej pro 2dobé motory,
u kterého se doporucuje pomér smési 100:1. Pfi
Skodach na motoru na zékladé nedostate¢ného
mazani odpada zaruka vyrobce na motor.

Pozor: K transportu a uloZeni paliva pouzivejte
pouze uréené a schvalené nadoby.

Nalijte vzdy spravné mnozstvi benzinu a oleje pro
2dobé motory do pfiloZzené lahve (viz stupnice na
lahvi). Nakonec nadobu dobre protfepte.

-36 -

Anl_GE_BC_43_AS_SPK4.indb 36 29.05.2019 08:13:56



6.2 Tabulka palivovych smési
Smeésny postup: 40 dill benzinu na 1 dil oleje

Benzin Olej pro 2dobé motory
1 litr 25 ml
5 litrQ 125 ml
7. Provoz

Dodrzujte prosim zakonna nafizeni na ochranu
proti hluku, ktera se mohou mistné odliSovat.
Pfed uvedenim do provozu odstrante ochrannou
Cepicku z noze.

7.1 Spusténi motoru ve studeném stavu
Naplnte do nadrze pfiméfené mnozstvi smési
benzinu/oleje. Viz také Palivo a ole;j.

1. Pfistroj postavit na pevny a rovny podklad.

2. Palivové ¢erpadlo (Primer) (obr. 2/pol. 29) 10x
zmacknout.

3. Za-/vypina¢ (obr. 2/pol. 9) nastavit do polohy
Wl

4. Packu sytice (obr. 2/pol. 17) nastavit do polo-
hy I ®1.

5. Stlacit dekompresni packu (obr. 42/pol. 33).

6. Pristroj pevné drzet a zatahnout za startovaci
lanko (obr. 2/pol. 14) az po prvni odpor. Nyni
zatahnout za startovaci lanko 2x rychle za
sebou.

7. Packu sytice (obr. 2/pol. 17) nastavit do polo-
hy 1®1.

8. Pristroj pevné drzet a zatahnout za startovaci
lanko (obr. 2/pol. 14) az po prvni odpor. Nyni
zatahnout za startovaci lanko 4x rychle za
sebou. Pristroj by se mél spustit.

Pozor: Nenechte startovaci lanko vymrstit
zpét. To mlze vést k poSkozenim.

Motor nechat cca 10 vtefin zahfat.

Pozor: Prostfednictvim zajis§téné packy plynu
zacne fezny nastroj pfi spusténém motoru
pracovat.

Poté odblokovat packu syti¢e jednoduchym
zmacknutim packy plynu.

9. Pokud motor nenaskoci, opakuijte kroky 4-9.

Informace: Pokud motor i po nékolika poku-

sech nenaskoci, prectéte si prosim odstavec

»Odstranéni poruch motoru“.

Informace: Startovaci lanko vytahuijte vzdy rovné.

Pokud je vytaZzeno pod uhlem, vznikne na o¢ku

tfeni. Timto tfenim se lanko odira a rychleji se

opotrebuje. Vzdy drzte rukojet startéru, kdyz

se lanko vraci zpét. Nikdy nenechte lanko z

vytaZzeného stavu rychle vratit zpét.

7.2 Spusténi motoru v teplém stavu

(P¥istroj byl zastaven na méné nez 15-20 min.)

1. Pfistroj postavit na pevny a rovny podklad.

2. Za-/vypina¢ nastavit do polohy ,I“.

3. Stlacit dekompresni packu (obr. 42/pol. 33).

4. Pfistroj pevné drzet a zatahnout za startovaci
lanko az po prvni odpor. Nyni zatahnout rych-
le za startovaci lanko. Pfistroj by se mél po
1-2 zatazenich spustit. Pokud by pfistroj i po 6
zataZzenich pofad nenaskodil, opakujte kroky
1-9 pro spusténi motoru ve studeném stavu.

7.3 Zastaveni motoru

Postup pfi nouzovém vypnuti:
Pokud je nutné pfistroj ihned zastavit, nastavte
za-/vypina¢ do polohy ,Stop®, resp. ,,0“

Normalni postup:

Pustte packu plynu a pockejte, az motor prejde
do rychlosti chodu naprazdno. Poté nastavte za-/
vypina¢ do polohy ,Stop“, resp. ,,0“.

7.4 Nastaveni popruhu

Pozor! Pfi praci noste vzdy popruh. Pistroj vzdy
vypnout pfedtim, nez uvolnite popruh. Hrozi
nebezpedi zranéni.

® Popruh (25) obléct tak, jak je znazornéno na
obr. 22.

®  Pristroj zahaknout na popruh (obr. 23).
Pomoci rdznych regulatord na popruhu nas-
tavit optimalni pracovni a sekaci polohu (obr.
23).

® Na zjisténi optimalni délky popruhu provedte
poté par kmitavych pohybu bez spusténi mo-
toru (obr. 25).

Popruh je vybaven rychlootviracim mechanis-
mem. Pokud je potfeba pfistroj rychle sundat,
zatahnéte za ¢ervenou ¢ast popruhu (obr. 24).

7.5 Pracovni pokyny
Pfed pouzitim pfistroje si vyzkou$ejte veskeré
zplsoby prace pfi zastaveném motoru.
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8. Prace s benzinovou motorovou
kosou

Prodlouzeni fezné struny

Varovani! Nepouzivejte v civce se strunou kovovy
drat nebo plastifikovany kovovy drat. Toto mGze
vést k tézkym zranénim uzivatele.

Na prodlouzeni struny nechte motor bézet na piny
plyn a tuknéte civkou se strunou o zem. Struna se
automaticky prodlouzi. NUz na ochranném krytu
strunu zkrati na pfipustnou délku (obr. 26).

Pozor: Odstranuijte pravidelné zbytky travy a
plevele, aby se zabranilo prehrati nasady. Zbytky
travniku/travy/plevele se zachyti pod ochrannym
krytem (obr. 27), coz zabranuje dostateénému
chlazeni nasady. Opatrné tyto zbytky odstrante
pomoci Sroubovaku nebo podobného predmétu.

Rlzné postupy sekani

Pokud je pfistroj spravné smontovan, seka plevel
a vysokou travu na tézko pfistupnych mistech,
jako napf. podél plot(, zdi a zaklad( nebo strom.
Je mozné ho pouzit také k ,vyzinani dohola*, k
odstranéni vegetace na lepsi pfipravu k zalozeni
zahrady nebo vycisténi urcité oblasti blizko u
zeme.

Informace: Také pfi opatrném pouziti ma sekani
okolo zaklad(i, kamennych nebo betonovych zdi
atd. za nasledek vétsi opotfebeni struny, nez v
normalnim pfipadé.

Vyzinani / sekani

Pohybujte vyzinaéem pfed sebou z jedné strany
na druhou jako s normalni kosou. Civku se stru-
nou drzte béhem prace vzdy paralelné k zemi.
Oblast uréenou k sekani pfekontrolujte a stanovte
spravnou vysku sekani. Ved'te a drzte civku se
strunou v pozadované vysce, aby bylo dosazeno
stejnomérné vysky sekani (obr. 28).

Nizké vyzinani

Drzte vyzinac lehce naklonén presné pfed sebou
tak, aby se spodni strana civky se strunou nacha-
zela nad zemi a struna zasahla spravné misto
sekani. Sekejte vzdy smérem od sebe. Nepohy-
bujte vyzinaéem smérem k sobé.

Sekani u plotti / zaklada

Pfi sekani se pomalu pfiblizujte k draténym
plotlim, dfevénym plotlim, zdem z pfirodniho ka-
mene a zakladiim, abyste mohli sekat blizko nich,
ale bez toho, abyste strunou narazili na prekazku.

Pokud se struna dotkne kament, kamennych zdi
nebo zakladu, opotfebi se nebo se roztiepi.
Pokud struna narazi na pletivo plotu, ulomi se.

Vyzinani okolo stromi

Pokud vyzinate okolo kmenu stromd, pfiblizujte
se pomalu, aby se struna nedotkla kdry. Strom
obejdéte a sekejte pfitom zleva doprava.
Priblizujte se k travé a plevelu $pic¢kou struny a
naklopte civku se strunou mirné dopfedu. Va-
rovani: Bud'te maximalné opatrni pfi ,vyzinani
dohola“. Udrzujte pfi téchto pracich vzdalenost 30
metr( mezi sebou a jinymi osobami nebo zviraty.

Vyzinani dohola

P¥i ,vyzinani dohola“ odstranite veSkerou vegetaci
az na hlinu. Naklopte k tomu civku se strunou

v Uhlu cca 30° doprava. Nastavte rukojet do
pozadované polohy. Dbejte na zvy$ené riziko
zranéni uzivatele, okolostojicich osob a zvifat,
jakoz poskozeni majetku vymrsténymi pfedméty
(napf. kameny) (obr. 29).

Varovani: Neodstranuijte pfistrojem zadné
predméty z cest atd.! Pfistroj je silny nastroj a
malé kameny nebo jiné pfedméty mohou byt
vymrstény az do vzdalenosti 15 metrli a vice a
vést ke zranénim nebo Skodam na vozidlech, do-
mech a oknech.

Rezani

Pristroj neni vhodny k fezani.

Zablokovani

Pokud se ndz kvuli husté vegetaci zablokuje,
okamzité zastavte motor. Odstrarite z pfistroje tra-
vu a rosti, nez ho opét uvedete do provozu.

Zabranéni zpétnému vrhu

P¥i praci s nozem hrozi nebezpeci zpétného vrhu,
pokud se niz dostane na pevné prekazky (kmen
stromu, vétev, pafez, kameny nebo podobné
predmeéty). Pristroj je pfitom vymrstén proti sméru
otacéeni nastroje. To mize vést ke ztraté kontro-

ly nad pfistrojem. Nepouzivejte n(iZ v blizkosti
plotd, kovovych sloupt, hrani¢nich kamentl nebo
zéakladl. K sekani hustych porostli polohujte
pristroj tak, jak je znazornéno na obr. 30, abyste
zabranili zpétnym vrhim.
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9. Udrzba

Pfed udrzbovymi pracemi pfistroj vzdy vypnéte a
stahnéte kabelovou koncovku zapalovaci svicky
(13).

9.1 Vyména civky se strunou/fezné struny

1. Civku se strunou (3) demontovat tak, jak je
znazornéno v odstavci 5.6. Civku stlacit (obr.
35) a odebrat jednu polovinu krytu (obr. 36).

2. Drzék civky (K) odebrat z krytu civky se stru-
nou (obr. 37).

3. P¥ip. zbytek struny odstranit.

4. Novou strunu slozit uprostfed a vzniklou
smycku zaveésit do otvor( drzaku civky (obr.
38).

5. Civku pod napétim navinout proti sméru hodi-
novych ruciéek. Drzak civky pfitom oddéluje
obé poloviny struny (obr. 39).

6. Poslednich 15 cm obou konct struny zahakn-
out do protilehlych drzaku struny v drzaku
civky (obr. 40).

7. Oba konce struny protahnout kovovymi oky
pouzdra civky se strunou (obr. 36).

8. Drzék civky zatlacit do pouzdra civky se stru-
nou (obr. 36).

9. Kratce a silou zatahnout za oba konce struny
a vytahnout jetim z drzakd struny.

10. Spojte obé poloviny krytu opét dohromady.

11. Pfebyte¢nou strunu ufiznout na cca 13
cm. Toto snizi zatéz motoru pfi spousténi a
zahfivani.

12. Civku se strunou opét namontovat (viz odsta-
vec 5.6). Pokud bude vyménéna cela civka se
strunou, je tfeba preskocit body 3-6.

9.2 Brouseni noze z ochranného krytu

N0z z ochranného krytu se mlze ¢asem otupit.
Pokud toto zjistite, povolte 2 Srouby, kterymi je
ndz upevnén na ochranném krytu. Upnéte nlz ve
svéraku. Pomoci plochého pilniku ndiz nabruste
a dbejte na to, aby byl zachovan uhel ostfi noze.
Pilujte jen jednim smérem.

9.3 Udrzba vzduchového filtru (obr. 31-33)
Znecisténé vzduchové filtry snizuji vykon motoru
snizenym pfivodem vzduchu do karburatoru.
Pravidelna kontrola je proto nevyhnutelna. Vzdu-
chovy filtr (T) by mél byt kontrolovan kazdych 25
provoznich hodin a v pfipadé potreby vycistén. V
pfipadé velmi prasného prostfedi je tfeba vzdu-
chovy filtr kontrolovat ¢astéji.

1. Odstranite kryt vzduchového filtru (obr. 31-32)
2. Vyjméte vzduchovy filtr (obr. 33)

3. Vycistéte vzduchovy filtr vyklepanim nebo
vyfouknutim.

4. Montaz se provadi v opac¢ném poradi.
Pozor: Vzduchovy filtr nikdy nedistit benzinem
nebo hoflavymi rozpoustédly.

9.4 Udrzba zapalovaci svicky (obr. 34)
Jiskfisté zapalovaci svicky = 0,6 mm. Utahnéte
zapalovaci svicku s 12 az 15 Nm. Svi¢ku poprvé
zkontrolujte po 10 provoznich hodinach, zda
neni znecisténa, a v pfipadé potreby ji vycistéte
pomoci médéného draténého kartace. Poté
provadét udrzbu kazdych 50 provoznich hodin.
1. Stahnéte kabelovou koncovku zapalovaci
svicky (obr. 13).
Odeberte zapalovaci svicku (obr. 34) pomoci
pfilozeného viceucéelového naradi (27).
3. Montaz se provadi v opacném poradi.

9.5 Nastaveni karburatoru

Pozor! Nastaveni na karburatoru smi byt
provadény pouze autorizovanym zakaznickym
servisem.

9.6 Nastaveni volnobéhu:

Pozor! Volnobéh nastavit v teplém provoznim
stavu.

Pokud se motor pfi nezmacknuté pacéce plynu
zastavi a byly vylou¢eny v§echny jiné pfi¢iny pod-
le odstavce 12 Odstranéni poruch, je eventualné
potfebné sefizeni volnobéhu. Otocte k tomu
Sroubek volnobéhu (obr. 41/pol. E) ve sméru
otaceni hodinovych ruci¢ek, az bude pfistroj
bezpecné bézet v chodu naprazdno. Pokud je
volnobéh tak vysoky, Ze se fezny nastroj také
otaci, musi byt ota¢enim Sroubku volnobéhu dole-
va snizen tak dalece, az se fezny nastroj zastavi.

9.7 Mazani prevodovky

Doplnte kazdych 20 provoznich hodin trochu
tekutého pfevodového tuku (cca 10 g) do mazaci
hlavice (obr. 28/pol. 21).
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10. Cisténi, ulozeni, transport a
objednani nahradnich dill

10.1 Cisténi
e V pfipadé potreby pfistroj vycistéte vihkym
hadrem a jemnym ¢isticim prostfedkem.

Pozor!

Pfed kazdym ¢isténim vytahnout kabelovou
koncovku zapalovaci svi¢ky. Pfi ¢iSténi v zadném
pfipadé neponofte pfistroj do vody nebo jinych
kapalin.

Skladuijte pfistroj na bezpeé¢ném a suchém misté
mimo dosah déti.

10.2 Ulozeni
Pozor: Nikdy neukladejte pfistroj déle nez 30 dni,
aniz byste prosli nasleduijici kroky.

Ulozeni pfistroje

Pokud chcete pfistroj ulozit na déle nez 30

dni, musi byt na to pfipraven.V jiném pfipadé

se vypaii zbylé palivo, které se nachazi v kar-

buratoru, a zanecha v ném pryzovou sedlinu. To

by mohlo ztizit spusténi a mit za nasledek drahé
opravy.

1. Odeberte pomalu vi¢ko palivové nadrze, aby
se uvolnil pfipadny tlak v nadrzi. Opatrné
vyprazdnéte nadrz.

2. Spustte motor a nechte ho bézet, dokud se

nezastavi, aby mohlo byt palivo odstranéno z

karburatoru.

Nechte motor ochladit (cca 5 minut).

Odstrarite zapalovaci svicku (viz 9.4).

Naplnte 1 ¢ajovou IZicku Eistého oleje

pro 2dobé motory do spalovaci komory.

Zatahnéte nékolikrat pomalu za startovaci

lanko, aby se vnitfni komponenty potahly vrst-

vou oleje. Zapalovaci svicku opét nasad'te.

ar®

Pokyn: UloZte pfistroj na suchém misté a daleko

od moznych zapalnych zdrojl, napf. kamen,

plynového pratokového ohfivace vody, plynové

susicky, atd.

Opétné uvedeni do provozu

1. Odstrante zapalovaci svicku (viz 9.4).

2. Zatahnéte rychle za startovaci lanko, aby se
odstranil pfebyteény olej ze spalovaci komory.

3. Vycistéte zapalovaci svicku a dbejte na
spravnou vzdalenost elektrod na zapalovaci
svi¢ce; nebo nasad'te novou zapalovaci
svi¢ku se spravnou vzdalenosti elektrod.

4. Pripravte pfistroj k provozu.

5. Naplnte do nadrze spravnou smés paliva a

oleje. Viz odstavec Palivo a olej.

10.3 Transport

Pokud chcete pfistroj transportovat, vyprazdnéte
palivovou nadrz tak, jak je vysvétleno v kapitole
10. Vycistéte pfistroj kartaéem nebo smetackem
od hrubych necistot. Demontujte hnaci ty¢ tak, jak
je vysvétleno v bodé 5.2.

10.4 Objednani nahradnich dilt

Pfi objednavce nahradnich dila je treba uvést
nasledujici udaje:

e Typ pfistroje

o Cislo artiklu pfistroje

® Identifikacni &islo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbbh.info

11. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mize byt dano zpét
do cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi
jsou vyrobeny z rozdilnych material(, jako napf.
kov a plasty. Defektni sou¢astky odevzdejte k
likvidaci zvlastnich odpadu. Zeptejte se v odborné
prodejné nebo na mistnim zastupitelstvi!
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12. Plan vyhledavani poruch

Nasledujici tabulka ukazuje symptomy poruch a popisuje, jak muzete odstranit chyby, pokud Vase pila
nebude spravné pracovat. Pokud se Vam nepodaifi ani s jeji pomoci problém lokalizovat, obratte se na

Vas servis.
Porucha Mozna pfricina Odstranéni
Motor nenaskodi. - Chybny postup pfi startu. - Postupuijte podle pokynU ke
spusténi

- Zakarbonovana nebo vlhka zapalo- | - Zapalovaci svicku vycistit nebo

vaci svicka vymeénit za novou.

- Chybné nastaveni karburatoru - Vyhledat autorizovany zakaznicky
servis nebo zaslat pfistroj na adre-
su firmy ISC GmbH.

Motor naskodi, - Chybné nastaveni packy sytice - Pa&gku sytice nastavit do polohy ,$ .

ale nepodava piny - Znecistény vzduchovy filtr - Vzduchovy filtr vygistit

vykon. - Chybné nastaveni karburatoru - Vyhledat autorizovany zakaznicky
servis nebo zaslat pfistroj na adre-
su firmy ISC GmbH.

Motor bézi - Chybna vzdalenost elektrod na za- - Zapalovaci svicku vycistit a nastavit

nepravidelné palovaci svicce vzdalenost elektrod nebo namonto-
vat svi€ku novou.

- Chybné nastaveni karburatoru - Vyhledat autorizovany zakaznicky
servis nebo zaslat pfistroj na adre-
su firmy ISC GmbH.

Motor nadmérné - Spatna palivova smés - Pouzit spravnou palivovou smés
kouri (viz tabulka palivovych smési)
- Vyhledat autorizovany zakaznicky

- Chybné nastaveni karburatoru servis nebo zaslat pfistroj na adre-
su firmy ISC GmbH.
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(074

Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklacéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfislu§enstvi a pomocné prostredky bez elektrickych soucasti
pridané ke starym pfistrojam.

Patisk nebo jiné rozmnoZzovani dokumentace a prdvodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotrebitelnych dilll nebo nakup spotfebnich materiald.

Je tfeba dbat na to, ze u tohoto pfistroje podléhaji nasleduijici dily opotfebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotrebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Zapalovaci svicka, vzduchovy filtr
Spotrebni material/spotfebni dily* NUz, civka s feznou strunou
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.isc-gmbh.info. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

* Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
* VSimli jste si néceho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pred poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zaruéni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle.

Pro uplatiiovani pozadavku poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotfebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéleéné ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zékonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zpusobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatk(l na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbeijte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pristroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokyn(, vystavenim pfistroje
nepfrirozenym povétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastroju nebo pfisluenstvi), vniknutim cizich téles
do pristroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napf. $kody zplsobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny b&znym opotiebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicu a zacina datem koupé pfistroje. Pozadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydnd poté, co byla vada zjisténa.
Uplatiiovani pozadavku poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatiiovani pozadavk(l na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na: www.
isc-gmbh.info. Méjte pfipravenu nakupni Uétenku nebo jiné doklady o vaSem nakupu. Pristroje, které
jsou zaslany bez odpovidajicich dokladi a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho pinéni vylouc¢eny
z ddvodu nedostate¢né moznosti jednoznacného pfifazeni. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi
zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotfebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dilli poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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A\ Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, ze
budete pristroj poziciavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
ziadne ru€enie za nehody ani Skody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecénostné pokyny

Prislusné bezpeénostné pokyny najdete v
prilozenej brozurke.

A\ vystraha!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpeénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre budtce pouzitie.

Bezpeénostné pripravky

Pri préci s pristrojom musi byt namontovany
prislusny umelohmotny ochranny kryt pre pre-
vadzku s nozom alebo viaknovu prevadzku, aby
sa zabranilo odmrsteniu predmetov. N6z integro-
vany do ochranného krytu vlakna striha automati-
cky rezacie vlakno na optimalnu dizku.

Vysvetlenie vystraznych stitkov na pristroji:

1. Vystraha!l

2. Pred uvedenim do prevadzky precitat navod
na obsluhu!

3. Pouzivat ochranu o¢i/ hlavy a ochranu slu-

chu!

Nosit pevnu obuv!

Pouzivat ochranné rukavice!

Chranit pristroj pred dazd'om alebo vihkom!

Dbajte na odmrstené predmety.

Pred udrzbovymi pracami vypnut pristroj

a vytiahnut koncovku zapalovacej sviecky!

9. Odstup medzi strojom a okolo stojacimi
osobami musi byt minimalne 15 m!

10. Pristroj po vypnuti bezi zotrvaénostou!

11. Pozor, horuce ¢asti. Dodrziavat odstup.

12. Kazdych 20 prevadzkovych hodin doplnite

©ONo oA

prevodovy tekuty tuk na maznicke.
13. Pozor na spatny naraz!
14. Nepouzivajte ziadne pilové kotuce.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja

1. Rezacindz

2a. Ochranny kryt rezacieho noza
2b. 1x skrutka ochranného krytu
2c. Ochranny kryt rezacieho vlakna
3. Cievka s rezacim vlaknom

4. Hnacie ty¢ové ustrojenstvo

5. Spojovaci kus

6. Prevodovka

7. Oko

8. Rukovat

9. Vypina¢ zap/vyp

10. Ruéna skrutka

11. Blokovanie plynovej packy

12. Plynova packa

13. Koncovka zapalovacej sviecky
14. Startovacie lanko

15. Benzinova nadrz/ uzatvaracie veko
16. Kryt telesa vzduchového filtra
17. Packa sytica

18. Svorka

19. Skrutka

20. Svorka

21. Skrutkovaé

22. Imbusovy kl't¢ 4mm

283. Imbusovy kl'd¢ 5mm

24. Matica M10 (lavotocivy zavit)
25. Nosny popruh

26. ZmieSavacia flasa olej/benzin
27. Multifunkéné naradie

28. Mazacie miesto

29. Palivové ¢erpadlo ,pumpa“

30. Unasaci kotué

31. Pritlacna platia

32. Kryt pritlanej platne

33. Dekompresna packa

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zéaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
predlozenim platného dokladu o kipe na nase
servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaruénu
tabulku uvedenu v servisnych informaciach na
konci navodu.
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® Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

e Odstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ st obsiahnuté).

® Skontrolujte, ¢i je obsah dodavky kompletny.

® Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

® Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Pozor!

Pristroj a obalovy material nie su hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehltnutia a udusenia!

® Originalny navod na obsluhu
® Bezpecnostné pokyny

3. Predpisany ucel pouzitia

Motorova kosa (pouzitie rezacieho noza) je
vhodna na kosenie l'ahkych drevin, silnej buriny
a krovia. Pristroj (pouzitie vlaknovej cievky s re-
zacim vlaknom) je vhodny na kosenie travnika,
zatravnenych pléch a l'ahsej buriny. Dodrziavanie
navodu na obsluhu, priloZzeného vyrobcom, je
predpokladom pre nalezité zaobchadzanie s
pristrojom. Kazdy odliSny spdsob pouZzitia, ktory
nie je vyslovne povoleny v tomto navode na
obsluhu, méze viest k poskodeniam pristroja a
zaroven predstavuje vazne nebezpeéenstvo pre
pouzivatela. Bezpodmienecne dbajte na obmed-
zenia v bezpe¢nostnych pokynoch.

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, Ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame ziadne zaru¢né rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.

Pozor! Kvoli telesnému ohrozeniu obsluhujucej
osoby sa benzinova motorova kosa nesmie
pouzit na nasledujuce prace: na Cistenie chodni-
kov alebo ako reza¢ka na rozdrvovanie odrezkov
stromov a Zivého plota. Dalej nesmie byt ben-
zinova motorova kosa pouzivana na vyrovna-
vanie nerovnosti pody, ako su napr. krtince. Z
bezpecnostnych dévodov nesmie byt benzinova
motorova kosa pouzivana ako hnaci agregat

pre iné pracovné nastroje alebo nastrojové sady

akéhokol'vek druhu.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékolvek iné odliSné pouzitie sa
povaZuije za nespifiajlce Udel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spbésobené
nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel/obsluhu-
juca osoba, nie vSak vyrobca.

4. Technické udaje

................................... 2-taktny motor,
chladeny vzduchom, chrémovy valec
Vykon motora (max.)........cccceeue.. 1,25 kW/1,7 PS
Objem valcov
Otacky pri volnobehu motora ... 3100 + 400 min'
Max. otacky motora

KOS@: .o 9300 min™
KOsaCka: .......cccocveriiiiieiiiiiiceieee 8500 min™
Max. rychlost rezania

KOSA: ..o 7000 min™
KOSaCKA: ...ocvvieieriiieiecee e 6400 min™
Hmotnost (prazdna nadrz) ..........cccceeveenee. 9,2 kg
Okruh rezu - vidkno ............ @46 cm
Okruh rezu - n6éz ... @25,5¢cm
DiZKa VIAKNA ..o 6,0m
VIAKNO @ ..o 2,4 mm
Zapalovani€ ........c.ccecveveeeiieeneeeene. elektronické
Pohon ..o, centrifugélna spojka
Objem NAAIZE .....cceevveiiiiiceeeeeee 980 ml
Zapalovacia svie¢ka ............... Champion RCJ7Y
Spotreba benzinu (Specifickd) ........... 450 g/kWh

Hluk a vibracia

Hladina akustického tlaku Loa
Faktor neistoty KpA
Hladina akustického vykonu L,

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pdsobenie hluku mbze spdsobit poskodenie
sluchu.

Prevadzka
Emisna hodnota vibracie a, = 4 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?
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Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na

minimum!

® Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.

® Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

® Prispdsobte spdsob prace pristroju.

®  Pristroj nepretazuijte.

eV pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.

®  Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.

® Pouzivajte rukavice.

5. Montaz

5.1 Montaz ochranného krytu noza

Pozor: Pri pracach s rezacim nozom musi byt
namontovany ochranny kryt noza. Montaz
ochranného krytu rezacieho noza prebieha podla
znazornenia na obrazkoch 10-11.

5.2 Montaz hnacieho tyového ustrojenstva
so spojovacim kusom hnacieho ustro-
jenstva (obr. 4-7)

Namontuijte ruénu skrutku (pol. 10) tak, ako to

je zobrazené na obr. 4. Povolte ruénu skrutku a

zasunite hnacie ty¢ové ustrojenstvo (pol. 4) do

spojovacieho kusu (pol. 5). Ubezpecte sa, ze
centrovacia packa (pol. R) zasko¢i do vodiaceho
otvoru (obr. 5/ pol. H). Ruénu skrutku potom dot-
iahnite.

Za ucelom demontaZze uvolnite ruénu skrutku.

Odblokujte centrovaciu packu, suc¢asne vytiahnite

hnacie ty¢ové Ustrojenstvo zo spojovacieho kusu.

5.3 Montaz/vymena rezacieho noza

Montaz rezacieho noza je znazornena na obraz-

koch 12-18. Demontaz sa uskutoéni v opaénom

poradi.

® Nasadte unasaci kotu¢ (30) na ozubeny
hriadel (obr. 13).

® Rezacinéz (1) zafixujte na unaSacom kotuci
(obr. 14)

e Pritlanu platriu (31) nasad'te na zavit na ozu-
benom hriadeli (obr. 15)

* Nasadte kryt pritlaénej platne (32) (obr. 16)

® Maticu (24) naskrutkujte a utiahnite rukou
(obr. 17).

® Pocas stlacenia aretacnej packy (A) otacajte

maticou, az kym nebude zaaretovany unasaci

kotu¢. Maticu nasledne dotiahnite pomo-
cou vhodného nastroja (obr. 18). Pozor:
Lavotocivy zavit!

e Skontrolujte, ¢i sa po pusteni aretaénej packy
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da nbz (1) volne otacat. Ak to tak nie je,
nechajte mechanizmus skontrolovat odborni-
kom.

5.4 Montaz ochranného krytu rezacieho vlak-
na na ochrannom kryte noza
Pozor: Pri pracach s rezacim viaknom musi byt
dodato¢ne namontovany ochranny kryt rezacieho
vlakna.
Montaz ochranného krytu rezacieho vlakna pre-
bieha podl'a znazornenia na obrazkoch 19-20. Na
spodnej strane ochranného krytu sa nachadza
n6z (obr. 19/pol. F) pre automaticku regulaciu
dizky viakna. Je zakryty krytom (obr. 19 pol. G).
Odstrante tento kryt pred zaciatkom prace a po
ukonceni prace ho opét nasadte.

5.5 Montaz pridavnej rukovite
Namontujte pridavnu rukovét ako je zobrazené
na obr. 8-9.

5.6 Montaz / vymena cievky s vilaknom

* Nasadte unasaci kotu¢ (30) na ozubeny
hriadel (obr. 13).

® Pocas stlacenia aretacnej packy (A) otacajte
vlaknovou cievkou, az kym nebude zaareto-
vany unasaci kotug¢. Vlaknovu cievku utiahnite
rukou (obr. 21). Pozor: Lavotocivy zavit!

e Skontrolujte, ¢i sa po pusteni aretaénej packy
da vlaknova cievka (3) volne otacat. Ak to tak
nie je, nechajte mechanizmus skontrolovat
odbornikom.
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6. Pred uvedenim do prevadzky

Pred kazdym uvedenim do prevadzky skontrolujte

na pristroji:

® Tesnost palivového systému.

® Bezchybny stav a Uplnost ochrannych zaria-
deni a rezacieho zariadenia.

® Pevné usadenie vSetkych skrutkovych spojov.

e Lahky chod vSetkych pohyblivych ¢asti.

6.1 Palivo a olej

Odporucané paliva

Pouzivajte vyluéne len zmes z bezolovnatého
benzinu a $pecialneho 2-taktového motorové-
ho oleja. Namiesajte tuto palivovi zmes podla
tabulky mieSania paliva.

Pozor: Nikdy nepouzivajte palivovi zmes, ktora
bola skladovana dihSie ako 90 dni.

Pozor: Nepouzivajte 2-taktny olej, pri ktorom

je odporucany zmieSavaci pomer 100:1. Pri
poskodeniach motora kvoli nedostatoénému ma-
zaniu zanika zaruka vyrobcu na motor.

Pozor: Na prepravu a skladovanie paliva
pouzivajte len také nadoby, ktoré su na dané
pouzitie uréené a atestované.

Do prilozenej mieSacej flase pridajte vzdy
spravne mnozstvo benzinu a 2-taktového oleja
(pozri aplikovanu stupnicu). Nakoniec nadobu
dostatoCne pretrepte.

6.2 Tabulka mieSania paliva
Postup miesania: 40 dielov benzinu na 1 diel oleja

Benzin 2-taktovy olej
1 litrov 25 ml
5 litrov 125 ml

7. Prevadzka

Prosim dbajte na zakonné predpisy o ochrane
proti hluku, ktoré sa mézu lokalne odliSovat.

Pred uvedenim do prevadzky odstrante ochranné
krytky z rezacieho noza.

7.1 Start pri studenom motore

Naplrite palivovu nadrz primeranym mnozstvom
benzinovej/olejovej zmesi. Pozri tiez odsek Palivo
aolej.

1. Postavit pristroj na tvrdu, rovnu plochu.

2. Stlacit 10x palivové ¢erpadlo (pumpu) (obr. 2/
pol. 29).

Vypina¢ zap/vyp (obr. 2/pol. 9) prepnut na

WS

Nastavit packu syti¢a (obr. 2/pol. 17) na | ®I.
Stlacit dekompresnu packu (obr. 42/pol. 33).
Pristroj riadne pridrzte a vytiahnite Startovacie
lanko (obr. 2/pol. 14) aZ po prvy odpor. Teraz
2 x rychlo potiahnite za Startovacie lanko.
Nastavit packu sytiéa (obr. 2/pol. 17) nal ¢ 1.
Pristroj riadne pridrzte a vytiahnite Startovacie
lanko (obr. 2/pol. 14) aZ po prvy odpor. Teraz
4 x rychlo potiahnite za Startovacie lanko.
Pristroj by sa mal nastartovat.

Pozor: Startovacie lanko nenechat vymrétit
spat. Mohlo by to viest k poSkodeniam.

Motor nechat 10 sekund zahriat.

Pozor: Po zafixovani plynovej packy zac¢ne
pracovat strihaci nastroj s nastartovanym mo-
torom.

Potom uvolnit packu syti¢a jednoduchym
stla¢enim plynovej packy.

Ak sa motor nerozbehne, zopakujte uvedené
kroky 4-9.

Upozornenie: V pripade, Ze motor nenastartuje po
niekolkonasobnych pokusoch, preéitajte si odsek
,QOdstranovanie poruch motora“.

Upozornenie: Startovacie lanko tahajte vzdy
rovno von. V pripade, Ze sa lanko vytahuje pod
uhlom, vznika trenie na vstupnom oku. Tymto
trenim sa lanko odiera a rychlejSie sa opotrebuije.
Pri vtahovani lanka naspéat vzdy drzte Startovaciu
rukovat. Nikdy nepustite vytiahnuté lanko a nen-
echajte ho tak vymrstit smerom spét k motoru.

3.

ook

© N

9.
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7.2 Start pri teplom motore

Pristroj bol vypnuty menej ako 15-20 min)
Postavit pristroj na tvrdu, rovnu plochu.
Vypina¢ zap/vyp prepnut na |

Stlacit dekompresnu packu (obr. 42/pol. 33).
Pristroj riadne pridrzte a vytiahnite Startovacie
lanko az po prvy odpor. Teraz rychlo
potiahnut za Startovacie lanko. Pristroj by sa
mal nastartovat po 1-2 potiahnutiach. V pripa-
de, Ze by stroj nenastartoval ani po 6 tahoch,
opakuijte body 1 az -9 z odseku Startovania
studeného motora.

—

pOD~

7.3 Vypnutie motora

Postup v pripade nuadzového vypnutia:

V pripade, Ze je potrebné okamzite zastavit stroj,
prepnite vypina¢ zap/vyp do polohy ,Stop“ resp.
»0%

Normalny postup:

Pustite plynovu packu a pockajte, az kym motor
nezacne bezat volnobeznymi otackami. Nastavte
potom vypina¢ zap/vyp do polohy ,Stop“ resp. 0"

7.4 Zapnutie nosného popruhu

Pozor! Pouzivajte pocas prace vzdy nosny
popruh. Pristroj vypnite vzdy este predtym, nez
uvol'nite nosny popruh.V opaénom pripade hrozi
riziko poranenia.

® Nosny popruh (25) zalozte tak, ako to je zna-
zornené na obrazku 22.

®  Pristroj zavesit na nosny popruh (obr. 23).

® Pomocou réznych nastavovacich prvkov nos-
ného popruhu nastavte optimalnu pracovnu a
rezaciu polohu (obr. 23).

oAby sa zistila optimaina dizka nosného
popruhu, vysku$ajte nasledne niekolko
otacavych pohybov bez zapnutého motora
(obr. 25).

Nosny popruh je vybaveny rychlo-uvolfiovacim
mechanizmom. Zatiahnite za ¢erveny kus popru-
hu, ak je potrebné pristroj rychlo odlozit (obr. 24).

7.5 Pracovné pokyny
Pred pouzitim pristroja si natrénujte vSetky pra-
covné techniky s vypnutym motorom.

8. Praca s benzinovou motorovou
kosou

Predizenie rezacieho vidkna

Vystraha! Nepouzivajte kovovy drét, ani kovovy
dr6t obaleny plastom akéhokol'vek druhu vo
vlaknovej cievke. Mohlo by to viest k tazkym zra-
neniam pouzivatela.

Rezacie vlakno sa predizuje tak, Ze sa necha
motor bezat na pIné otacky a vlaknova cievka
sa zl'ahka pritla¢i na zem. Vlakno sa automaticky
predizi. N6z na ochrannom $tite skrati viakno na
pripustnu dizku (obr. 26).

Pozor: Pravidelne odstrariuje vSetky zvysky
travnika a buriny aby ste zabranili prehriatiu
hriadel'ovej trubice. Zvysky travnika/travy/buriny
sa zachytavaju pod ochrannym stitom (obr. 27),
to zabranuje dostatoénému chladeniu hriadel'ovej
trubice. Opatrne odstrarite zvy$ky pomocou
skrutkovaca alebo podobne.

Ro6zne sposoby kosenia

Ak je pristroj spravne namontovany, striha burinu
a vysoku travu na tazko pristupnych miestach,
ako napr. pozdizne plotov, murov a zakladov ako
aj okolo stromov. Da sa pouzit taktiez na ,,odko-
sovacie prace, aby sa odstranila vegetacia za
ucelom lep$ej pripravy zahrady alebo pri Cisteni
urcitej oblasti tesne nad zemou.

Upozornenie: Aj pri opatrnom pouzivani ma
kosenie v blizkosti zakladov, kamena alebo beto-
novych murov atd'. za nasledok nadmerné opotre-
bovanie viakna.

Uprava/kosenie

Pohybuijte kosa¢kou pohybmi ako s kosou zo stra-
ny na stranu. Udrzujte vlaknovu cievku vzdy pa-
ralelne so zemou. Skontrolujte prostredie a urcite
vhodnu vysku strihania. Vlaknovu cievku vedte a
drzte v pozadovanej vyske, aby ste dosiahli rov-
nomerné strihanie (obr. 28).

Nizka tuprava

Drzte pristroj s lahkym naklonenim presne pred
sebou tak, aby sa spodna strana viaknovej ciev-
ky nachadzala nad zemou a vlakno dosiahlo
spravnu poziciu rezania. Koste vzdy od seba.
Nepritahujte kosacku smerom k sebe.
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Kosenie pri plote/zaklade

Pri strihani sa priblizujte pomaly k plotom z
droteného pletiva, doskovym plotom, mirom z
prirodného kamena a zakladom, aby ste strihali
blizko pri nich, avSak bez toho, aby sa viakno
udieralo voci zabrane. Ak sa vlakno dostane do
kontaktu napr. s kamenmi, kamennymi marmi
alebo zakladmi, tak sa rychlo opotrebuje alebo sa
rozstrapka.

Ak sa vlakno dostane do kontaktu s pletivom plo-
tu, tak sa odlomi.

Uprava okolo stromov

Ak kosite okolo stromov, priblizujte sa k nim po-
maly, aby sa vlakno nedotklo kéry. Chod'te okolo
stromu a strihajte pritom zl'ava doprava. Priblizujte
sa k trave alebo burine $pickou viakna a naklorite
vlaknovu cievku zlahka dopredu. Vystraha: Pra-
cujte pri odkosovacich pracach nanajvys opatrne.
Pocas takychto prac udrzujte odstup od inych
os6b a zvierat najmenej 30 metrov.

Skosenie

Pri skaSani obsiahnete celkovu vegetaciu az

na spodok. Za tymto u¢elom naklorite viaknovu
cievku v 30 stupniovom uhle doprava. Nastav-

te rukovat do pozadovanej polohy. Dbajte na
zvySené riziko poranenia pouzivatela, okolo sto-
jacich osbb a zvierat, ako aj na nebezpecenstvo
vecnej Skody odmrstenymi objektmi (napr.
kamerimi) (obr. 29).

Vystraha: Pomocou pristroja neodstranujte
Ziadne predmety z chodnikov a pod.! Pristroj je
vykonny nastroj a malé kamene alebo iné pred-
mety sa m6zu odmrstit do vzdialenosti 15 metrov
a viac a sposobit tak poranenia alebo poSkodenie
automobilov, domov a okien.

Pilenie
Pristroj nie je vhodny na pilenie.

Zaseknutie

Ak by sa rezaci n6z zasekol kvoli prili§ hustej ve-
getacii, ihned vypnite motor. Uvolnite pristroj od
travy a porastov predtym, nez ho opat uvediete
do prevadzky.

Anl_GE_BC_43_AS_SPK4.indb 51

Zabrante spatnému uderu

Pri praci s rezacim nozom existuje riziko spatného
uderu, ak sa n6z dostane na pevné prekazky
(kmen stromu, konar, pen stromu, kameri alebo
podobne). Pristroj sa pritom odmrsti proti smeru
otacania nastroja. To méze viest ku strate kontroly
nad pristrojom. Nepouzivajte rezaci n6z v blizkosti
plotov, kovovych stipov, hraniénych kameriov

ani zakladov. Pri koseni hustych prutov uvedte
pristroj do polohy podla obr. 30, aby ste zabranili
spatnému uderu.

9. Udrzba

Pred udrzbovymi pracami pristroj najskor vypnite
a vytiahnite koncovku zapalovacej sviecky (13).

9.1 Vymena vlaknovej cievky/rezacieho vlak-
na

1. Demontujte vlaknovu cievku (3) podla popisu
v odseku 5.6. Cievku stlacte (obr. 35) a od-
oberte jednu stranu telesa (obr. 36).

2. Tanier cievky (K) vyberte z telesa vlaknovej
cievky (obr. 37).

3. Odstrante pripadné zvysné rezacie viakno.

4. Nové rezacie vlakno prelozit na stred a vz-
niknutu slu¢ku zavesit do vybrania na tanieri
cievky (obr. 38).

5. Vlakno navinut pod tlakom proti smeru
otacania hodinovych ruciciek. Rozdelenie
cievky oddeluje pritom obidve polovice reza-
cieho vlakna (obr. 39).

6. Poslednych 15 cm obidvoch koncov vidkna
zavesit do protilahlych drziakov vlakna na
tanieri cievky (obr. 40).

7. Obidva konce vlakna zaviest cez kovové oka
v telese cievky (obr. 36).

8. Tanier cievky vtlacit do telesa cievky (obr. 36).

9. Obidva konce vlakna kratko a silne zatiahnut,

aby sa uvolnili z drziakov vlakna na cievke.

Obidve Casti telesa znova spolu zlozte.

Nadbyto¢né vlakno zastrihndt na priblizne

13 cm. Zmensi to zataZenie motora pocas

Startovania a zahrievania.

Znovu namontujte viaknovu cievku (pozri

odsek 5.6). Ak sa vlaknova cievka kompletne

vymiena, body 3-6 sa preskocia.

10.
11.

12.
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9.2 Brusenie noza ochranného krytu

N6z v ochrannom kryte sa méze ¢asom otupit.
Ak by k tomu malo ddjst, uvol'nite skrutky pomo-
cou ktorych je n6z v ochrannom kryte upevneny.
Upevnite n6z do zveraku. N6z briste pomocou
plochého pilnika a dbajte pritom na to, aby ste
dodrzali uhol reznej hrany. Bruste vzdy len v jed-
nom smere.

9.3 Udrzba vzduchovej mriezky (obr. 31-33)
Znecistené vzduchové filtre znizuju vykon mo-
tora kvéli nedostatoénému privodu vzduchu
do karburatora. Pravidelna kontrola je preto
bezpodmienecéne nutna. Vzduchovy filter (T)
by mal byt kontrolovany kazdych 25 prevadz-
kovych hodin a v pripade potreby ¢isteny. Pri
vel'mi prasnom vzduchu sa musi vzduchovy filter
kontrolovat CastejSie.
1. Odoberte kryt vzduchového filtra (obr. 31-32)
2. Odoberte vzduchovy filter (obr. 33)
3. Vzduchovy filter vycistite vyklepanim, alebo
vyfukanim.
4. Opéatovna montaz sa uskuto¢ni v opaénom
poradi.
Pozor: Vzduchovy filter nikdy nedistite benzi-
nom ani horlavymi rozpustadlami.

9.4 Udrzba zapalovacej sviecky (obr. 34)
Vzdialenost kontaktov zapal'ovacej sviecky = 0,6
mm. Zapal'ovaciu svie€ku pritiahnite 12 az 15
Nm. Skontrolujte znecistenie zapalovacej sviecky
po prvy krat po 10 prevadzkovych hodinach a
vycistite ju v pripade potreby medenou drote-
nou kefkou. Potom ¢istite zapal'ovaciu svie¢ku
kazdych 50 prevadzkovych hodin.

1. Vytiahnite koncovku zapalovacej sviecky
(obr. 13).

2. Odoberte zapalovaciu sviecku (obr. 34)
pomocou prilozeného multifunkéného kl'uca
(27).

3. Opatovna montaz sa uskuto€ni v opa¢nom
poradi.

9.5 Nastavenie karburatora
Pozor! Nastavovanie karburatora smie vykonavat
len autorizovany zakaznicky servis.
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9.6 Nastavenie plynu vol'nobehu:

Pozor! Plyn vol'nobehu nastavujte pri zohriatom
prevadzkovom stave.

Ak sa zariadenie hybe pri nestlacenej plynovej
pake a vylugili ste vSetky ostatné pri¢iny podla
odseku 12 Odstranovanie poruch, je potrebné
urobit nastavenie mnozstva plynu. Povolujte ply-
novu skrutku (obr. 41/pol. E) v smere hodinovych
ruciciek az dovtedy, kym zariadenie bezpeéne
nebezi vo volnobehu. Ak by mal byt plyn
volnobehu taky velky, Ze sa rezaci nastroj otaca,
musi sa ota¢anim skrutky volnobehu smerom
dol'ava plyn znizit tak, aby sa rezaci nastroj viac
neotacal.

9.7 Mazanie prevodovky

Kazdych 20 prevadzkovych hodin doplrite prevo-
dovy tekuty tuk (cca. 10 g) na maznicke (obr. 28/
pol. 21).

10. Cistenie, skladovanie, transport
a objednanie nahradnych dielov

10.1 Cistenie

o Cistite pristroj podla potreby pomocou vihkej
utierky a pripadne miernym prostriedkom na
umyvanie riadu.

Pozor!

Pred kazdym ¢Cistenim vytiahnite koncovku
zapal'ovacej sviecky. V Ziadnom pripade ne-
ponarajte pristroj za u¢elom Cistenia do vody ani
do ziadnych inych tekutin.

Uchovavajte pristroj na bezpe¢nom a suchom
mieste a mimo dosahu deti.

10.2 Skladovanie

Pozor: Nikdy neodkladajte pristroj na dobu dihsiu
ako 30 dni bez toho, aby ste vykonali nasledovné
kroky.

Uskladnenie pristroja

Ked’ odkladate pristroj na dobu dlhsiu ako 30 dni,

musi byt na to vopred pripraveny.V opaé¢nom pri-

pade sa odpari zvy$né palivo, ktoré sa nachadza

v karburatore a zanecha na dne usadeninu po-

dobnu gume. To by mohlo stazit nastartovanie a

sposobit nakladné opravné prace.

1. Pomaly otvarajte uzaver palivovej nadrze, aby
ste vypustili pripadny tlak v nadrzi. Opatrne
vyprazdnite nadrz.

2. Nastartujte motor a nechajte ho bezat tak
dlho, kym sa motor sam nezastavi, aby sa

-52-

29.05.2019 08:13:57



spotrebovalo palivo z karburatora.
Nechajte motor vychladnut (cca. 5 minat).
Odoberte zapalovaciu sviecku (pozri 9,4)
Pridajte 1 ¢ajovu lyzi¢ku Cistého 2-taktoveé-
ho oleja do spalovacej komory. Vytiahnite
niekol'ko krat pomaly Startovacie lanko, aby
sa premazali olejom vnutorné komponenty.
Znovu nasadte zapal'ovaciu svie¢ku.

ar®

Upozornenie: Pristroj odkladajte na suchom
mieste a v dostato¢nej vzdialenosti od moznych
zapalnych zdrojov, napr. peci, plynovych kotlov na
ohrev teplej vody, plynovych susi¢iek a pod.

Opétovné uvedenie do prevadzky

1. Odoberte zapalovaciu svie¢ku (pozri 9.4).
2. Potiahnite prudko Startovacie lanko, aby sa
odstranil prebyto¢ny olej zo spalovacej komo-
ry.

Vycistite zapal'ovaciu sviecku a dbajte na
spravny odstup elektréd na zapal'ovacej
sviecke alebo zapalovaciu svie¢ku vymerite
za novu so spravnym odstupom elektréd.
Pristroj pripravte na prevadzku.

Naplnte palivovd nadrz spravnou zmesou
paliva a oleja. Pozri tieZ odsek Palivo a olej.

10.3 Transport

Ak pristroj chcete prepravovat, vyprazdnite
benzinovu nadrz ako je vysvetlené v kapitole 10.
Vycistite pristroj kefou alebo ruénou metlickou od
hrubej necistoty. Demontujte hnacie ty¢ové ustro-
jenstvo tak, ako je popisané v bode 5.2.

10.4 Objednavanie nahradnych dielov

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

e Typ pristroja

® Vyrobné &islo pristroja

® Identifikacné &islo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

11. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju

z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené suciastky odovzdajte na vhodnu likvi-
daciu Specialneho odpadu. Informujte sa v odbor-
nej predajni alebo na miestnych uradoch!
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12. Plan na hladanie chyb

Nasledovna tabulka zobrazuje priznaky chyb a popisuje, ako mézete najst napravu, ked vas stroj
nepracuje spravne. Ak nedokazete pomocou nej lokalizovat a odstranit problém, obratte sa na Vasu

servisnu odbornu dielriu.

Porucha

Mozna pri¢ina

Odstranenie poruchy

Pristroj sa -
nenastartuje -

Nespravny postup pri Startovani.
Zanesena alebo vihka zapal'ovacia
sviecka

Nespravne nastavenie karburatora

Dodrziavajte pokyny pre
Startovanie.

Zapalovaciu svie€ku o istite alebo
vymente za novu. Vyhladajte auto-
rizovany zakaznicky servis alebo
zariadenie zaslite na ISC-GmbH.

Pristroj sa -
nastartuje, ale nema | -
plny vykon. -

Nespravne nastavenie packy syti¢a
Znecisteny vzduchovy filter
Nespravne nastavenie karburatora

Pagku sytida nastavit na ,$*
vydistit vzduchovy filter

Vyhladajte autorizovany zakaznicky
servis alebo zariadenie zalite na
ISC-GmbH.

Motor bezi nepravi- | -
delne

Nespravny odstup elektrod
zapal'ovacej sviecky
Nespravne nastavenie karburatora

Vycistite zapal'ovaciu sviecku a
nastavte odstup medzi elektrodami
alebo nasad'te novu zapalovaciu
svieCku.

Vyhladajte autorizovany zakaznicky
servis alebo zariadenie zaslite na
ISC-GmbH.

Motor nadmerne -
dymi -

Nespravna zmes paliva
Nespravne nastavenie karburatora

Pouzite spravnu palivovi zmes
(pozri tabulku mie$ania paliva)
Vyhladajte autorizovany zakaznicky
servis, alebo zariadenie zaslite na
ISC GmbH
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SK

Len pre krajiny EU
Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklacna alternativa k vyzve na spatné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prislusenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodatocna tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentéacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spoloénosti iSC GmbH.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. Su Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujlce diely povazované za spotrebny material.

Kategéria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu® Zapalovacia svie€ka, vzduchovy filter
Spotrebny material / spotrebné diely* Rezaci n6z, cievka s rezacim vlaknom
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vs prosime, aby ste prislu§nd chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

®  Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaéiatku chybny?
®  Vsimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptém)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zarucny list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi ['ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zarué¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaru¢né podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové ¢innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodatoéne k zakonnej zaruke. Vase
zakonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zarucéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakipenom novom pristroji nizSie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spésobené chybami materidlu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zarucnej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. Znasej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretazenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prisluSenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. $kody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prisludnému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vyluéené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto pinenia ku vzniku novej
zarucnej doby pre pristroj ani pre akékol'vek instalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info.
Prosime, aby ste mali k dispozicii i¢tenku alebo iné doklady o zakupeni nového pristroja. Prist-
roje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového stitku, budu vylué¢ené zo
zarucéného plnenia kvoli nedostato¢nej moznosti identifikacie. Ak spada defekt pristroja pod nase
zarucné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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ISC GmbH - EschenstraBBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und

Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S forklarar foljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

téendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlageni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice

EU a noriem pre vyrobok

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

GB

NL

DK

FIN

EE
cz

SK

EU

PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

[ileKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO

[JvpexTnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKo6AoLON cuppdpPwWoN cUNWVA PE TNV

Odnyia EK kat Ta ipdTUTA yla TO TIpoiov

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cnepytowmm yaoctoBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosiolye Npo 3a3HaveHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOGY

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BuUpi6

ja nsjaByBa cnegHarta COO6P3HOCT COMIacHO

EY-avpeKTBata M HOpMUTE 3a apTUKIN

Urtin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

MK

TR

Benzin-Motorsense GE-BC 43 AS (Einhell)

[X] 2011/65/EU_(EU)2015/863

[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v

Notified Body:
[J2014/35/EU Reg. No.:
[J2006/28/EC [X] 2000/14/EC_2005/88/EC
[X] 2014/30/EU % AnnexV

Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = 110,8 dB (A); guaranteed L,,, = 113 dB (A)
[J2014/53/EU P =1,25 kW; /@ = cm
D 2014/68/EU IX, Notified Body:

2012/46/EU_(EU)2016/1628

g (Nitujn)ez dogfd/;ze Emission No.: 613"2016/1628*2017/656SHA1/P*0026/00 (v)
[ (ev)2016/425

Standard references: EN ISO 11806; EN ISO 14982

b/

Landau/Isar, den 23.01.2019

Luo \f““ﬁ

Weichselgartner/Géne%l-Manager

YYong/Product-Management d

First CE: 13
Art.-No.: 34.046.10 1.-No.: 11029
Subject to change without notice
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